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ESPECIFICACIONES TECNICAS

A.l.

NOMBRE ESTABLECIMIENTO JARDIN INFANTIL BELLO HORIZONTE
UBICACION ¢ CALLE IGNACIO SERRANO #426
COMUNA :  RENGO

NOMBRE LICITACION AUMENTO COBERTURA 2015, JI BELLO HORIZONTE

GENERALIDADES

Las presentes Especificaciones Técnicas se refieren al proyecto de AUMENTO DE
COBERTURA 2015, Jardin Infantil BELLO HORIZONTE, perteneciente a la comuna de
RENGO.

El proyecto plantea la construccion de 404,79 m2 de superficie a regularizar.

Estas especificaciones técnicas se refieren en especial a los materiales y elementos que
integran la obra o que intervienen directamente en su ejecucion, los que se entenderan
de primera calidad, debiendo su provision ajustarse estrictamente a las Normas Chilenas,
ensayos consignados para cada uno de ellos y/o instrucciones de los fabricantes en los
casos en que se establezcan marcas determinadas.

Las obras especificadas deberan ejecutarse en estricto acuerdo a lo especificado en:
Ordenanzas Generales, Especiales y Locales de Construccion y Urbanizacion; Leyes,
Decretos y disposiciones reglamentarias vigentes relativas a derechos, impuestos y
permisos; Reglamentos Técnicos de los organismos especiales en las instalaciones
domiciliarias y urbanizacion; Normas Chilenas de Construccion del I.N.N. vigentes.

Sera responsabilidad del contratista los proyectos definitivos de especialidades, la
construccion de obra gruesa, terminaciones, obras complementarias e instalaciones.

PROGRAMA GENERAL POR RECINTO.

DEMOLICIONES

Muro Poniente Cocina de Solidos Sala Cuna
(ver planimetria)

Muro Sur Cocina de Leche (ver
planimetria)

Tabiqueria vidriada Cocina de Leche (ver
planimetria)

Muro Poniente Bodega de Alimentos Sala
Cuna (ver planimetria)

Muro Sur Cocina Sala Cuna (ver
planimetria)

Muro Oriente Cocina Parvulos (ver
planimetria)

Tabiques en Duchas y vestidor (ver
planimetria)

Muro Norte Vestidor Manipuladoras (ver
planimetria)

Muro Norte y Poniente Bafio accesible (ver
planimetria)

Muro Poniente Sala Multiusos 2

Retiro de ceramico muros y piso todos los
recintos humedos y salas de actividades
Retiro de puertas y ventanas existentes
Retiro guardapolvo y cornisas existentes
Cambio de artefactos sanitarios y eléctricos
Retiro y reposicion de mobiliario de
cocinas, bodegas de alimento y material
didactico
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AREA PARVULOS (Sala Parvulos)

Salas de Actividades y Sala Juegos y Movimientos.

Revestimiento de Pisos
Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto.

- Rampas

- Termo-paneles.

- Film Seguridad.

- Mosquiteras vano completo
- Protecciones

Pinturas.

- Muros — Cielos — Puertas.
Guardapolvos y Molduras.
Complementarios

- Soportes de Cortinas.
Instalacidn Eléctrica

- Equipos de iluminacién.

- Equipos de Emergencia

- Enchufes altura 1.30 m

- Sefialética.

- Aire acondicionado.
Instalacidon Gas

- Estufas de Tiro balanceado.

Bodega material Didactico - Sala Parvulos

Revestimiento de Pisos
Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto

- Ventanas segun recinto

- Protecciones

Pinturas.

- Muros — Cielos — Puertas.
Guardapolvos y Molduras.
Complementarios

- Repisas metalicas modulares.
Instalacién Eléctrica

- Equipos de iluminacién.

- Extraccién Forzada
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Sala de Habitos Higiénicos

Pasillos

Revestimientos de Pisos

Revestimiento de Muros

Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto

- Ventanas segun recinto

- Film Seguridad.

- Mosquiteras vano completo

- Protecciones

Pinturas.

- Cielos — Puertas.

Guardapolvos y Molduras.

Complementarios

- Soportes de Cortinas.

- Dispensadores.

- Espejos

Instalacién Agua Potable y Sanitaria

- Agua Fria y caliente para todos los
artefactos.

- Llave de paso en cada Artefacto.

Artefactos (segun calculo)

- Lavamanos pedestal. Alt: 0.60m

- Inodoros Kinder con asiento.

- Tineta Altura 0.60 m

Instalacion Eléctrica

- Equipos de iluminacidn.

- Equipos de Emergencia.

- Extraccién Forzada

Revestimientos de Pisos
Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto
Ventanas segun recinto
Film Seguridad.

- Protecciones

Pinturas.

- Muros Cielos — Puertas.
Guardapolvos y Molduras.
Complementarios

- Soportes de Cortinas.
Instalacion eléctrica

- Equipo de lluminacion.
- Equipo de Emergencia
- Sefial ética
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AREA LACTANTES (Sala Cuna)

Salas de Actividades y Sala Juegos y Movimientos.

Revestimiento de Pisos
Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto.

- Rampas

- Termo-paneles.

- Film Seguridad.

- Mosquiteras vano completo
- Protecciones

Pinturas.

- Muros — Cielos — Puertas.
Guardapolvos y Molduras.
Complementarios

- Soportes de Cortinas.

- Espejo de estimulacién
Instalacidn Eléctrica

- Equipos de iluminacién.

- Equipos de Emergencia

- Enchufes altura 1.30 m

- Sefialética.

- Climatizacién

Instalacidon Gas

- Estufas de Tiro balanceado.

Amamantamiento

Revestimientos de Pisos
Revestimiento de Muros (espejos)
Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto

- Ventanas segun recinto

- Film Seguridad.

- Mosquiteras vano completo

- Protecciones

Pinturas.

- Muros - Cielos — Puertas.
Guardapolvos y Molduras.
Complementarios

- Soportes de Cortinas.

- Dispensadores.

Instalacidon Agua Potable y Sanitaria
- Agua Friay caliente

- Llave de paso en cada Artefacto.
Artefactos (segun calculo)

- Lavamanos pedestal adulto
Instalacién Eléctrica
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Sala de Mudas

Revestimientos de Pisos

Revestimiento de Muros

Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto

- Ventanas segun recinto

- Film Seguridad.

- Mosquiteras vano completo

- Protecciones

Pinturas.

- Cielos — Puertas.

Guardapolvos y Molduras.

Complementarios

- Soportes de Cortinas.

- Dispensadores.

- Espejos

Instalacién Agua Potable y Sanitaria

- Agua Fria y caliente para todos
los artefactos.

- Llave de paso en cada Artefacto.

Artefactos (segun calculo)

- Lavamanos pedestal. Alt: 0.45m

- Lavamanos pedestal adulto

- Inodoros Kinder con asiento.

- Tineta Altura 0.80m

Instalacion Eléctrica

- Equipos de iluminacién.

- Equipos de Emergencia.

- Extraccién Forzada

Bodega Material Didactico - Sala Cuna

Revestimiento de Pisos
Puertas y Ventanas

- Puertas segln recinto

- Ventanas segln recinto

- Protecciones

Pinturas.

- Muros — Cielos — Puertas.
Guardapolvos y Molduras.
Complementarios

- Repisas metalicas modulares.
Instalacion Eléctrica

- Equipos de iluminacién.

- Extraccién Forzada
Pasillos

Instalacion eléctrica

- Equipo de lluminacion.

- Equipo de Emergencia
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- Equipos de iluminacién.

AREA ADMINISTRATIVA

Hall Acceso —Oficinas (administrativa y Directora)

Revestimiento de Pisos
Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto.

- Rampas

- Ventanas segun recinto

- Film Seguridad.

- Protecciones

Pinturas.

- Muros — Cielos — Puertas.
Guardapolvos y Molduras.
Complementarios

- Soportes de Cortinas.
Instalacidn Eléctrica

- Equipos de iluminacién.

- Equipos de Emergencia

- Enchufes altura segin norma
independientes en TE

- Sefialética.

Servicio Higiénico Docentes

Revestimientos de Pisos

Revestimiento de Muros

Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto

- Ventanas segun recinto

- Mosquiteras vano completo

- Protecciones

Pinturas.

- Cielos — Puertas.

Guardapolvos y Molduras.

Complementarios

- Soportes de Cortinas Ducha.

- Dispensadores.

- Espejo

Instalacidon Agua Potable y Sanitaria

- Agua Fria y caliente para todos
los artefactos.

- Llave de paso en cada Artefacto.

Artefactos (segun calculo)

- Lavamanos pedestal adulto

- Inodoros con asiento.

- Ducha

Instalacién Eléctrica

- Equipos de iluminacién.
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Sala Multipropésito. (Oficina — Comedor)

Revestimientos de Pisos

Revestimiento de Muros (espejo)

Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto

- Ventanas segun recinto

- Film Seguridad.

- Mosquiteras

- Protecciones

Pinturas.

- Muros - Cielos — Puertas.

Guardapolvos y Molduras.

Complementarios

- Soportes de Cortinas.

- Dispensadores.

Instalacién Agua Potable y Sanitaria

- Agua Fria y caliente para todos
los artefactos.

- Llave de paso en cada Artefacto.

Artefactos (segun calculo)

- Lavamanos pedestal adulto

- Lavaplatos

Instalacion Eléctrica

- Equipos de iluminacidn.

- Enchufes altura segiin norma

Dos enchufes triples indep. TE.

- Climatizacion

Instalacién Gas

- Estufas de Tiro balanceado.

Vestidor

Revestimientos de Pisos
Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto

- Ventanas segun recinto

- Mosquiteras vano completo
- Protecciones

Pinturas.

- Muros - Cielos — Puertas.
Guardapolvos y Molduras.
Complementarios

- Espejo.

Instalacion Eléctrica

- Equipos de iluminacion.

- Enchufes altura segln norma
- Extraccién Forzada
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- Extraccion Forzada

Bodega General

Revestimiento de Pisos
Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto

- Ventanas segun recinto

- Protecciones

Pinturas.

- Muros — Cielos — Puertas.
Guardapolvos y Molduras.
Complementarios

- Repisas metdlicas modulares.
Instalacidn Eléctrica

- Equipos de iluminacién.

- Extraccién Forzada
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Servicio Higiénico Accesible

Revestimientos de Pisos

Revestimiento de Muros

Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto

- Ventanas segun recinto

- Mosquiteras vano completo

- Protecciones

Pinturas.

- Cielos — Puertas.

Guardapolvos y Molduras.

Complementarios

- Barras de Seguridad fija y Abatible

- Dispensadores.

- Espejo

Instalacién Agua Potable y Sanitaria

- Agua Fria y caliente para todos los
artefactos.

- Llave de paso en cada Artefacto.

Artefactos (segun calculo)

- Lavamanos Minusvdlidos

- Inodoros Minusvalidos.

Instalacion Eléctrica

- Equipos de iluminacidn.

- Extraccién Forzada

- Enchufe
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AREA SERVICIOS
Hall Servicio

Revestimiento de Pisos
Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto.

- Puertas mosquiteras

- Rampas

- Ventanas segun recinto

- Mosquiteras vano completo
- Protecciones

Pinturas.

- Muros — Cielos — Puertas.
Guardapolvos y Molduras.
Instalacidn Eléctrica

- Equipos de iluminacion.

- Equipos de Emergencia

- Sefialética.

Servicio Higiénico y Vestidor Manipuladora.

Servicio Higiénico y Vestidor Personal Servicio.

Revestimientos de Pisos

Revestimiento de Muros

Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto

- Ventanas segun recinto

- Mosquiteras vano completo

- Protecciones

Pinturas.

- Cielos — Puertas.

Guardapolvos y Molduras.

Complementarios

- Soportes de Cortinas Ducha.

- Dispensadores.

- Espejo

Instalacidon Agua Potable y Sanitaria

- Agua Fria y caliente para todos
los artefactos.

- Llave de paso en cada Artefacto.

Artefactos (segun calculo)

- Lavamanos pedestal adulto

- Inodoros con asiento.

- Ducha

Instalacién Eléctrica

- Equipos de iluminacién.

- Extraccién Forzada
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Cocina de Parvulos — Cocina Lactantes —
Cocina de Leches

Revestimientos de Pisos

Revestimiento de Muros

Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto
(Brazos automaticos)

- Puertas Mosquiteras

- Ventanas segun recinto

- Mosquiteras vano completo

- Protecciones

Pinturas.

- Cielos — Puertas.

Guardapolvos y Molduras.

Complementarios

- Dispensadores.

Instalacién Agua Potable y Sanitaria

- Agua Fria y caliente para todos
los artefactos.

- Llave de paso en cada Artefacto.

Artefactos (segun calculo)

- Lavamanos acero con pedal

- Lavaplatos o Lavafondos.

Mobiliario (segun calculo)

- Muebles guardavajillas.

- Mesones acero inoxidable.

- Campana industrial.

- Fogones

Instalacién Eléctrica

- Equipos de iluminacion.

- Equipo de Emergencia

- Enchufes altura segun
requerimiento.

- Extraccidn Forzada
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Bodega de Aseo

Revestimiento de Pisos
Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto

- Ventanas segun recinto

- Protecciones

Pinturas.

- Muros — Cielos — Puertas.
Guardapolvos y Molduras.
Complementarios

- Repisas metdlicas modulares.
Instalacidn Eléctrica

- Equipos de iluminacion.

- Extraccién Forzada
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Bodega de Alimentos Parvulos
Bodega de Alimentos Sala Cuna

Revestimientos de Pisos

Puertas y Ventanas

- Puertas segun recinto

- Ventanas segun recinto

- Mosquiteras vano completo
- Protecciones

Pinturas.

- Muros - Cielos — Puertas.
Guardapolvos y Molduras.
Complementarios

- Repisas Metdlicas Modulares
Mobiliario

- Mueble Melamina Aseo
Instalacion Eléctrica

- Equipos de iluminacién.

- Extraccién Forzada

- Enchufes para unidad de frio.
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PATIOS
Patio Cubierto- Patio Lactantes — Patio Parvulos
e  Estructuras Metalicas
- Estructura de Patio.
- Separacion de Patios
e  Terminacidon de Pisos
e  Evacuacion de aguas lluvias
e  Pinturas.
- Estructura.
e Instalacion Eléctrica
- Equipos de iluminacion.
- Equipos de Emergencia
(1 por cada Patio)
- Sefialética.

Patio Servicios
e  Estructuras Metalicas
- Estructura de Patio.
- Separacion de Patios
e  Terminacion de Pisos
e  Evacuacién de aguas lluvias
e  Pinturas.
- Estructura
e  Complementarios
- Caseta de Basura Lavable.
3 (cocina parvulos — Cocina lactantes — General)
e Instalacion Agua Potable y Alcantarillado
- Agua Fria y caliente por artefacto
- Llave de paso en cada Artefacto.
e  Artefactos (segun calculo)
- Tineta (para lavadero)
e |Instalacion Eléctrica
- Equipos de iluminacién.

Estacionamientos
e  Segun Norma.
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MEDIDAS, CERTIFICACIONES Y PROYECTOS OBLIGATORIOS A ENTREGAR POR EL CONTRATISTA

Todos y cada uno de los proyectos de especialidades debera ser desarrollado por el especialista
competente, el cual debe estar inscrito y vigente en el registro de instaladores certificados. El
contratista deberd hacer entrega de los proyectos de agua potable, alcantarillado, electricidad,
gas, aguas lluvias, en formato papel con todas las firmas y timbres correspondientes y en formato
digital al departamento de Espacios Fisicos Educativos (EFE).Todos los proyectos deberan ser
visados previa ejecucion de estos por parte del ITO o del profesional destinado por EFE para este
fin, ninglin proyecto que no esté aprobado y visado por libro de obra y firmado en papel (plano)
podra ser ejecutado.

Proyectos a realizar por parte de los contratistas seran:

Entrega del proyecto de alcantarillado, este debe ser ingresado antes del 1° estado de pago, o
dentro del primer mes de obra, este debe ser visado por la ITO.
Entrega del proyecto de agua potable (fria y caliente) este debe ser ingresado antes del 1° estado
de pago o dentro del primer mes de obra, este debe ser visado por la ITO.
Proyecto de gas, debe ser visado por la ITO antes de su ejecucidn, y certificado 15 dias antes del
término de obra.
Proyecto eléctrico y corrientes débiles (telefonia, voz y datos) debe ser visado por la ITO, los
trabajos deben terminar 10 dias antes del término de obra para obtener el certificado.
Proyecto de clima.
Entrega del Proyecto de Aguas Lluvias, con la firma del profesional competente, el cual debe ser
concordante con lo desarrollado en terreno. (El proyecto deberd contemplar resumideros,
canales, drenes, pendientes, protecciones, canales y bajadas de aguas lluvias que lleguen a estos
elementos).
Entrega del Proyecto de Alarmas, el cual considerara el paso de las canalizaciones en el proyecto,
las cuales no deben ensuciar la Arquitectura y ser aptas para la etapa de cableado por parte de la
empresa de alarmas enviada por el Mandante.
Entrega proyectos As Built de:

=  Agua Potable

= Alcantarillado

=  Electricidad

=  @Gas

= (Climatizacidn

=  Evacuacién de Aguas Lluvias

= Sistema de Alarma y corrientes débiles (Canalizaciones

enlauchadas)

Los certificados y documentos que deben ser entregados al ITO en el proceso de la Obra son:

Medidas de Control y Gestion por el profesional a cargo de la obra por parte del Contratista.
Patente Vigente del Profesional a cargo de la obra.

Certificado Dotacién Agua Potable y Alcantarillado.

Certificado TC6 — TC2 Gas.

Certificado TE1 Electricidad.

Certificado Montaplatos cuando corresponda.

Certificado de Hormigones.

Certificado de losa colaborante cuando corresponda.
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Certificado de Espesor de Pinturas de estructuras soportantes de acero (todas las estructuras)
Certificado de Pavimentos (Serviu)

Certificado de sistemas de Climatizacidn.

Certificado de materiales eléctricos empleados segin normativa vigente (Cable libre de
haldogenos, tuberias, cafierias, etc.).

Certificado de materiales empleados para la instalacion del proyecto de gas.

Declaracién del Instalador Eléctrico que indique que ejecucién de proyecto es acorde al planoy da
cumplimiento a la normativa vigente.

Declaracién del Instalador de Gas que indique que ejecucion de proyecto es acorde al plano y da
cumplimiento a la normativa vigente.

Declaracién del Instalador de Agua Potable y alcantarillado que indique que ejecucidn de proyecto
es acorde al plano y da cumplimiento a la normativa vigente.

REFERENCIAS:

Las presentes especificaciones técnicas son complementarias con los planos del proyecto. La obra
se ejecutara en estricto acuerdo con dichos documentos y con aquellos que se emitan con
caracter aclaratorio o por parte de las especialidades, como es el caso de Proyectos de Aguas
Lluvias, Agua Potable, Alcantarillado, Climatizacion, Eléctricos y de gas. (Cargo y responsabilidad
de la empresa contratista que se adjudique la construccion de la obra).

En caso de discrepancias entre los documentos se considerara:

En los planos las cotas prevalecen sobre el dibujo y los planos de detalle sobre los planos
generales.

Cualquier anotacién o indicacidn en los planos y que no esté indicada en las eett, o viceversa, se
considerara especificada en ambos documentos.

La constructora se coordinara con el mandante a fin de cumplir con toda la reglamentacion
existente en la institucion, siendo de su cargo la responsabilidad de restituir cualquier cobra que
resulte daflada o bien construir algin sistema adicional que se requiera para dejar todo en
perfecto funcionamiento.

Antes de iniciar las faenas, se constatara la existencia y ubicacién de posta ciones, canalizaciones
de superficie, subterrdanea y otros ductos que interfieren con las obras, a fin de tomar
oportunamente las medidas necesarias para evitar accidentes, interrupciones y/o interferencias
con otros servicios y/o subcontratistas.

Sera responsabilidad de la constructora mantener en funcionamiento las vias internas de transito
gue sean afectadas por la ejecucidn de las obras. El almacenamiento de materiales, no afectara la
normal y libre circulacidn del transito del personal de la constructora.

Todas las obras que consulte el proyecto deben ejecutarse respetando la legislacion y
reglamentacién vigente; en especial:

Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.
Reglamentos para instalaciones Sanitarias. RIIDA
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Instalaciones eléctricas de consumo en Baja Tension.
Reglamentacidén SEC.

Serd obligacidén del contratista revisar todos los antecedentes y efectuar por escrito todas las
consultas y observaciones que considere necesarias. Se dejara constancia en la presentacion de la
propuesta.

Si no se produjeran observaciones se entendera que da por conocido y correctos todos los
antecedentes siendo de su responsabilidad toda inconsecuencia que se produzca en la obra
producto de esta deficiencia de la revision.

El contratista deberd mantener una carpeta con todos los documentos y dos juegos completos de
planos de la obra. Uno se mantendra en la oficina de obra con todos los planos colgados (y en
buen estado) y el otro debe distribuirse en el lugar de las faenas correspondientes. El contratista
se encargara de mantener en obra los planos vigentes.

MATERIALES

Los materiales que se especifican para las obras definitivas se entienden de primera calidad
dentro de su tipo conforme a las normas y segun indicaciones de fabrica.

La I.T.O. rechazara todo aquel material que a su juicio no corresponda a lo especificado.

La I.T.O. podra solicitar al contratista la certificacidon de la calidad de los materiales a colocar en
obra.

En caso que se especifique una marca de fabrica para un determinado material se entiende como
una mencioén referencial, el Contratista podra proponer el empleo de una marca de alternativa,
siempre y cuando su calidad técnica sea igual o superior a la especificada; en todo caso, la opcion
alternativa debe someterse oportunamente a consideracidon del I.T.O. para su aprobacidon o
rechazo, quien resolvera al respecto, tema que debera quedar estampado aprobacion o rechazo
por libro de obra.

MEDIDAS DE CONTROL Y GESTION

De acuerdo a los Art. 1.2.9 y Art. 5.1.8, 5.8.3, 5.8.4 y 5.8.5 de la Ordenanza General de Urbanismo
y Construcciones, se desarrolla la presente Memoria Explicativa de Medidas y Gestién de Control
de Calidad que se deberan considerar para llevar a cabo la correcta ejecucién del proyecto,
cumpliendo de esta manera con las disposiciones legales, los Planos, Especificaciones Técnicas y
demas antecedentes propios del proyecto.

Se velard por el estricto cumplimiento de las Normas de Seguridad, previniendo disminuir al
maximo, los riesgos de las faenas de construccion.

Las Obras de Construccion se ejecutaran de acuerdo a lo contemplado en los planos de
Arquitectura, Estructuras y Especificaciones Técnicas aprobadas. Las instalaciones se ejecutaran
de acuerdo a los proyectos respectivos de cada proyectista de instalaciones.

Las Obras de Construccién adoptaran las siguientes medidas respecto de la correcta ejecucion de
sus partidas.
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SEGURIDAD EN OBRAS
Periddicamente se revisaran las instalaciones, a objeto de no presentar riesgo para el personal
contratado y contratista.

Los andamios seran montados con sus bases niveladas, bien amarrados, triangulados, y
debidamente afianzados a alguna estructura para evitar volcamientos, contaran con 4 tablones
como superficie minima de trabajo, de igual modo deben quedar los pasillos de circulacion
limpios para que el trabajador pueda caminar seguro.

Se exige el uso de cascos de seguridad, lentes de seguridad y zapatos de seguridad.

Para el uso de herramientas y equipos que presenten algun grado de riesgo, se instalaran las
protecciones adecuadas, ademas de exigir al trabajador el uso de los elementos de proteccidn
personal obligatorios, tales como casco de seguridad, guantes, lentes de seguridad, caretas
faciales o alguin otro elemento dependiendo de la actividad a ejecutar.

Las instalaciones eléctricas, se llevan concentradas en algin punto donde se sacan los arranques
debidamente protegidos.

HIGIENE Y SEGURIDAD

Salvaguardando el desarrollo de la obra, la seguridad de los trabajadores y del establecimiento
Fundacién Integra no permitira el uso de las dependencias del establecimiento a intervenir para
usar como instalacion de faenas en cualquiera de establecimientos. Independiente de la
envergadura de las obras a desarrollar.

El proponente que ejecute la obra deberd proveer de servicios higiénicos provisionales a sus
trabajadores, se deben considerar bafos quimicos con W.C y duchas., los cuales deberan ser
instalados en forma independiente al desarrollo de las actividades cotidianas de personal
administrativo y de infantes, velando por su limpieza y orden respectivo.

En funcidén de la cantidad de trabajadores, se define el nUmero de artefactos y/o bafios a instalar
en obra.

De igual manera cuando la obra no lo facilite, se establece un lugar especifico de comedor con
mesones y banquetas.

Es responsabilidad del contratista la provisién, mantenimiento y retiro de todos estos elementos.
Durante la ejecucién de las obras, los Contratistas serdn responsables de las condiciones de
higiene en el lugar de trabajo y de la seguridad personal de sus trabajadores. Deberan adoptar
todas las medidas de prevencién que sean necesarias, destinadas a controlar los riesgos de
accidentes de los nifios y nifias, sus familias y del personal que alli trabaja, como también los
bienes de la Fundacidn, producto de la ejecucién de obras en el establecimiento.

Cumplimiento de todas las disposiciones legales y reglamentarias vigentes sobre accidentes del
trabajo y enfermedades profesionales y aquellos procedimientos e instrucciones que surjan
durante la ejecucion de los trabajos.

Mantener en sus procesos un ambiente seguro y saludable desde el inicio y hasta el término de
las obras y/o servicios.

Mantener los equipos, elementos y dispositivos técnicos necesarios para reducir a niveles
minimos los riesgos que puedan presentarse en los sitios de trabajo.
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. Integrar la prevencidn de riesgos a la ejecucidn de los trabajos encomendados, por medio de un
programa de prevencién que garantice la maxima proteccién de la integridad fisica y salud de los
trabajadores.

. Informar y documentar a todo el personal a su cargo sobre los riesgos potenciales propios de la

operacion normal y desarrollo de los trabajos, entregando las medidas preventivas para poder
evitar dichos riesgos (Derecho a Saber D.S. 40, art. 21)

. Presentar un listado del personal que ingresa o se retira de las faenas.

) Presentar la denuncia del accidente inmediatamente ocurrido el hecho y entregar dentro del
plazo de 24 horas el respectivo.

. Entregar, registrar y exigir el uso de los elementos de proteccidn personal de acuerdo al tipo de
faena o servicios contratados. Debe existir una copia de este registro.

. Entregar mensualmente copia de pago de Liquidaciones de Sueldo e Imposiciones a la Fundacion
Integra.

. En el caso que deban realizarse trabajos al interior del establecimiento que consideren el uso de

alguna herramienta o equipo eléctrico, los cables de estos equipos o los alargadores que el
contratista use, deben estar en buen estado, sin cables desnudos o a la vista y contar con sus
respectivos enchufes en buen estado.

. Los trabajadores deben tener especial cuidado con la ubicacidn de sus herramientas y materiales
durante el desarrollo del trabajo, estos deben quedar desconectadas de la energia en el caso que
sean herramientas o equipos eléctricos y fuera del alcance de los nifios. Los trabajos desarrollados
al interior de los establecimientos deben realizarse sin la presencia de nifios o nifias.

. Queda prohibido fumar dentro de las dependencias del Establecimientos.

. Se debe disponer elementos para el combate y control de incendios durante el desarrollo de la
obra (Extintores de PQS)

. Debe comunicar a que Mutualidad se encuentra adherido en caso de sufrir algun accidente de

trabajo o de trayecto, poder trasladar al trabajador accidentado.

3. BANOS, CAMARINES Y COMEDORES DEL CONTRATISTA

. De acuerdo a la normativa vigente, es obligacidon del Contratista proveer de bafios o servicios
higiénicos a sus trabajadores, debe implementar un lugar adecuado (vestidores) para cambiarse
de ropas. En el caso que los trabajadores del Contratista deban consumir sus alimentos en el lugar
de trabajo, éste debe proporcionarles un comedor que este adaptado con una cocinilla o
microondas para el calentamiento de sus alimentos. No estd permitido que hagan fogatas en el
recinto de la obra por el riesgo de incendio que esto representa.

. Estd prohibido facilitar a los trabajadores de la empresa contratista o quienes realicen los
trabajos, el uso de las instalaciones del establecimiento como bafios, cocina o cualquier otra
dependencia para cambiarse de ropas, cocinar, consumir alimentos, como también calentar los
alimentos y/o proporcionar alimentos o vajilla destinados al consumo de los nifios y nifias.

. En el caso que el contratista instale bafios quimicos en la obra, estos deben ser mantenidos en
condiciones adecuadas de limpieza e higiene para evitar los malos olores y la presencia de
insectos o vectores. Deben ser ubicados en una zona alejada de la circulacién alejada de los nifios
Yy que no revista riesgo.

4, GESTION DE CALIDAD
° Todos los materiales recibidos en la obra, cumplirdn con las Normas de Calidad. Todos seran de 12
calidad y 12 uso.
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° ARIDOS
Las arenas, aridos y pétreos estaran limpios, para lo cual se hard control de calidad en obra.

El acopio de materiales se ejecutara en lugares convenientes con el objeto de evitar la dispersion
de los aridos, para prevenir la contaminacién de los aridos, éstos se deben acopiar evitando el
contacto directo con el terreno, en caso de no contar con un radier, y también seran cubiertos.

° MOLDAIJES
Los encofrados seran lo suficientemente resistentes para soportar el peso del hormigdn liquido
sin sufrir deformaciones.
Antes de hormigonar, se rectificard la posicidn, niveles y limpieza de los encofrados y se revisara
cuidadosamente los elementos soportantes.
Los encofrados se mantendrdn colocados el tiempo suficiente hasta que los concretos adquieran
la resistencia adecuada.
Para obtener buenos resultados en el proceso de descimbre, se aplicard desmoldante a los
moldajes, dependiendo del tipo que sean (metalicos o de madera) de acuerdo a indicaciones del
fabricante.

. HORMIGONES
El almacenamiento del cemento se efectuara en lugares convenientes evitando la mezcla con
otros materiales y la hidratacién del cemento.
En el caso del hormigén, se tomaran muestras en forma periddica y de acuerdo a las exigencias
solicitadas por el proyecto y por la I.T.O. Se controlara que tenga un fraguado adecuado para
obtener la resistencia solicitada.
Todo hormigdn serda mezclado hasta que los ingredientes estén homogéneamente repartidos y
con color uniforme.
El hormigdn serd convenientemente vibrado, mediante el uso de vibrador de inmersion, para que
escurra en todos los rincones del encofrado y entre las enfierraduras.

° ACEROS
El acero que no fue instalado inmediatamente, se depositarda en un lugar adecuado,
perfectamente plano, protegido y clasificado.
Todos los elementos de hormigdn armado estructural, sin excepcion, llevaran el acero sefialado
en el plano de calculo. Todas las barras de diametro igual o superior a 8 mm. son consideradas
con resalte.
Como separador de enfierraduras de los moldajes, se usaran separadores plasticos.

o REVESTIMIENTOS
Todos los revestimientos en base a planchas cuya unién fuese invisible, se realizaran de acuerdo a
lo sefalado en las Especificaciones Técnicas del Proyecto, recomendacion del fabricante y
también segun los cambios indicados por la ITO a través del Libro de Obras.

Todas las pasadas de instalaciones serdn ejecutadas con anterioridad a los revestimientos, con el
objeto de evitar futuros picados y parches.

Se verificara que el espesor resultante de los muros no excediera las dimensiones acotadas en los
planos de arquitectura y calculo estructural.

. TERMINACIONES
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Se procurara que la instalacidn de puertas se ejecute con posterioridad a la terminacién de piso.
De igual forma se dejara una huelga entre la puerta y el marco, con el objeto de evitar defectos de
funcionamiento derivados de contracciones o dilataciones del material.

MEDIDAS AMBIENTALES

Con el objeto de mitigar el impacto de las emisiones de polvo y material particulado, se adoptaran
las siguientes medidas minimas:

Aseo y mantencién permanente del sector afecto a construccion, se regara el terreno en forma
oportuna, periddica y suficiente durante el periodo en que se realizardn las faenas de
excavaciones y rellenos. Se implementaran estructuras provisorias como mallas tipo raschel u
otro tipo para evitar la contaminacién a sectores aledafios.

Los materiales se transportardn en camiones con la carga cubierta.

Se lavara el lodo de las ruedas de los vehiculos cuando abandonen la faena.

Se mantendra la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacién de recipientes
recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

Toda operacion de equipos o maquinaria que genere ruidos molestos deberdn ser realizados,
dentro de lo posible, en periodos concentrados de tiempo y en horarios de menor molestia.

HORARIOS DE FAENAS
Las obras de construccion se desarrollardan en el horario establecido por la normativa vy
reglamentacion general y particular de la comuna.

CIERRES PERIMETRALES Y CONTROL DE LOS ACCESOS

Para la ejecucion de obras mayores, el area de construcciéon debe ser cercado mediante cierres
para garantizar la seguridad de todas las personas que asisten al establecimiento y el desarrollo
de las actividades en forma normal. Este cerco debe ser a lo menos de 1,8 m (un metro y ochenta
centimetros), con sus bases sélidas y seguras, se construira con placa de osb e=10mm, revestido
en su cara interior (la que da hacia el espacio habitable de los nifios) en toda su altura con malla
raschel color blanco, en ninglin caso debe permitir su escalamiento o paso a través de el, por los
nifios o nifias hacia el lugar donde se desarrollen los trabajos. Por lo tanto, no debe aceptarse en
modo alguno la instalacién de cierres que no ofrezcan seguridad.

El acceso a la zona de los trabajos debe ser, en lo posible, a través de una puerta independiente.
Si por necesidad relacionada con el desarrollo de los trabajos, se requiere el ingreso al
establecimiento del personal de la obra, debe realizarse con autorizacidn exclusiva de la Directora
o de quien la reemplace en su ausencia.

Durante todo el tiempo que duren los trabajos, independientemente de su envergadura, se debe
tener especial cuidado con el control de las puertas y los accesos al establecimiento,
particularmente en los horarios de llegada y salida de los nifios, debe encargarse a una persona
del establecimiento para su control.

No debe permitirse el ingreso al establecimiento de personas ajenas sin autorizacion ni el libre
transito de los trabajadores de la obra por lugares que no estén relacionados con los trabajos que
se realizan.

CONDICIONES DE HIGIENE EN EL LUGAR Y ENTORNO DE LA OBRA

El lugar de trabajo y su entorno deben mantenerse en buenas condiciones de orden y limpieza. El
Contratista debe tomar medidas efectivas para prevenir, producto de las condiciones de higiene
en la obra, la presencia de insectos, roedores, animales y otras plagas que puedan afectar
sanitariamente al establecimiento. Para esto, debe contar en la obra con basureros con tapas y
eliminar las basuras en bolsas para este fin, en forma oportuna.
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° No deberdn dejarse sobre el suelo clavos o maderas con clavos. Estos se deben quitar o doblar
antes de botarlas.
. El Contratista debe proporcionar a sus trabajadores los elementos de proteccidn personal (casco,

zapatos de seguridad, guantes, mascara para soldar, etc.) adecuados y que sean necesarios para la
realizacion de los trabajos. El contratista debe velar por el uso obligatorio de estos elementos de
proteccién por parte de sus trabajadores. Los trabajadores de la obra deben usar vestimenta o
ropa que los proteja y que sea adecuada para realizar trabajos en un establecimiento. El uso de
los elementos de proteccién personal permitira, ademads, poder identificar al personal del
Contratista.

. Los trabajadores del Contratista, no deben mantener ningun tipo de relacion con el personal del
establecimiento, salvo con la Directora o quien la reemplace en su ausencia.
. El contratista debe tomar las medidas necesarias para prevenir en la obra el uso de un lenguaje

inapropiado. No debe aceptarse el empleo de garabatos y groserias por parte del personal del
Contratista.

. Estd prohibido que los trabajadores del Contratista realicen sus labores o que ingresen a trabajar
bajo la influencia del alcohol o drogas.
. Esta prohibido que mantengan o que consuman bebidas alcohdlicas y/o drogas durante las

faenas y que fumen en el interior del establecimiento, incluso en patios y espacios abiertos.

9. INSTALACION ELECTRICA Y DE AGUA POTABLE PROVISORIAS

. La instalacién y el suministro de agua potable hacia la zona de los trabajo, debe hacerse a través
de cafierias enterradas. Para la provisién de energia eléctrica hacia la obra, el contratista debe
instalar los cables de alimentacién en el aire, elevados por lo menos a 3 m (tres metros) del nivel
del suelo.

. Para la realizacién de estos trabajos, el Contratista debe tomar todas las medidas de seguridad
gue correspondan a fin de evitar cualquier tipo de accidente. Estos trabajos, asi como cualquier
otro que se deba realizar al interior del establecimiento y fuera del limite de la obra, deben ser
delimitados por medio de la instalacién de cintas plasticas de sefalizacién y desarrollados en los
horarios en que los nifios y nifias no se encuentren en los patios ni en las areas de trabajo.

. Si el trabajo tuviera una duracidn prolongada y su desarrollo pone en riesgo a los nifios del
establecimiento, debe suspenderse momentdneamente mientras los nifios se encuentren en el
area.

. Para la _instalacidn del agua potable: Todas las excavaciones que se realicen para instalar las

cafierias bajo tierra, deben ser realizadas por tramos, es decir, se instala la cafieria y se cubre la
excavacioén en el mismo dia, de modo que no permanezcan abiertas hasta concluir todo el trabajo.
Los trabajadores deben tener especial cuidado con la ubicacién de sus herramientas durante el
desarrollo del trabajo, estas no deben quedar al alcance de los nifios.

. Para la instalacién eléctrica: Para el tendido eléctrico hacia la obra deben emplearse cables sin
uniones. No debe aceptarse el uso de alargadores en mal estado, con uniones o con enchufes
defectuosos. En el caso que deban realizarse trabajos al interior del establecimiento y fuera del
limite de la obra, que consideren el uso de alguna herramienta o equipo eléctrico, los cables de
estos equipos o los alargadores que el contratista use, deben estar en buen estado, sin cables
desnudos o a la vista y contar con sus respectivos enchufes en buen estado. Debe evitarse en todo
momento sobrecargar los circuitos eléctricos.
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TRANSITO DE VEHICULOS Y ACOPIO DE MATERIALES

Todo vehiculo, equipo, herramienta o maquinaria empleado por el contratista en la obra, deberd
mantenerse en perfectas condiciones de uso y disponer de todos los dispositivos de seguridad y
resguardos necesarios.

El transito de camiones y/o maquinas, hacia o desde la obra, debe realizarse en horarios distintos
a los cuales los nifos ingresan o salen del establecimiento. El ingreso y salida de camionetas,
camiones 0 maquinas desde o hacia el establecimiento, se debe realizar siempre asistido por un
trabajador del Contratista que colabore con el conductor seializando y avisando los peligros.

Sin perjuicio de lo anterior, toda maquina de movimiento de tierras, debe contar con una alarma
sonora de retroceso.

El acopio de los materiales, suelos removidos y aridos para la obra, deben disponerse de manera
gue no obstruyan las vias de evacuacion del establecimiento ni que pongan en riesgo de accidente
a los nifios y nifas, sus familias, al persona o a cualquier persona que transite por los alrededores
o cerca del establecimiento.

TRABAJOS DE SOLDADURA Y ESTRUCTURAS METALICAS

Todos los trabajos de soldadura al arco y esmerilados de estructuras metdlicas, deben
desarrollarse los mds alejado posible de la presencia de los nifios. Si esto no es posible, para no
exponer a riesgo a los nifios o el personal, se debe aislar el lugar con elementos tipo “biombos”,
gue impidan que los nifos y nifias, familias y el personal puedan observar la actividad.

Los trabajos de soldadura, de cualquier tipo, deben desarrollarse en lugares alejados de
elementos combustibles como papeles, malezas o materiales inflamables como diluyentes,
pinturas, combustibles liquidos, cilindros de gas, etc.

Sin perjuicio de lo anterior, para estos trabajos, el contratista debe mantener siempre cerca y a
mano, como minimo un extintor de incendios del tipo polvo quimico seco o una manguera
conectada a la red de agua. Este equipo extintor debe ser suministrado por el contratista, por lo
gue no se deben emplear para esto los extintores del establecimiento, ni si quiera en calidad de
préstamo.

ALMACENAMIENTO DE LOS MATERIALES

El almacenamiento de materiales de la obra debera realizarse con procedimientos y en lugares
apropiados y seguros para los trabajadores, para los nifios y adultos.

En caso necesario, el Contratista debera instalar una caseta para guardar los implementos de
trabajo utilizados, dejandolo con candado. El Establecimiento, ni su personal no tienen
responsabilidad frente a robos de equipos, materiales o maquinaria utilizadas por el Contratista.

EXCAVACIONES

Se deberan sefalizar el lugar donde se estdn realizando las excavaciones cercando el sector, con
prohibicion de ingreso al personal no autorizado, para prevenir accidentes de atrapamiento del
personal.

Se debe retirar el material resultante de la extraccién del borde de la excavacién para que no
provoque riesgos de desmoronamiento.

Si la excavaciéon no poseera un talud natural de 452 o 589, debera poseer entibaciones que
permita contener fallas de la cohesién del suelo.

TRABAJO EN ALTURA
Segun la Circular 2345, establece los accidentes de condiciones graves, que deben ser
comunicadas inmediatamente a la SEREMI de Salud, Inspeccidon del Trabajo y Mutualidad, y
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suspender faenas, hasta que se realice la investigacion. Dentro de esos accidentes considerados
graves, estan las caidas de mds de 2 metros de alturas.

Todo trabajo en altura, se deberd realizar en un andamio, el cual debe poseer una base firme y
estar anclado a una estructura firme, con sus dos diagonales instaladas.

La plataforma de trabajo debera ser minima de 40 cms, para poder realizar trabajo.

Debera utilizar un arnés de seguridad, que debe estar en buenas condiciones sus costuras y
poseer una cola de vida, el cual deberd estar amarrado a una cuerda de vida o estructura firme
que prevenga caidas desde altura.

Se debera delimitar la zona, impidiendo el ingreso del personal no autorizado.

OBRAS

OBRA PRELIMINARES

PERMISOS Y DERECHOS MUNICIPALES

Se incluyen todos los gastos por aprobaciones de planos o proyectos de instalaciones y
urbanizaciones, uniones domiciliarias, empalmes, aumento de potencia eléctrica, aportes
reembolsables, garantias, recepciones de obras, etc. Que correspondan segun las normas
reglamentarias de los respectivos servicios que tienen tuicion sobre las instalaciones vy
urbanizaciones que consulta el proyecto.

INSTALACION DE FAENAS

LIMPIEZA Y DESPEJE DEL TERRENO (GL)
Se ejecutardn los trabajos necesarios que permitan un adecuado emplazamiento de la
construcciéon y de las instalaciones y construcciones provisorias. Se extraeran del terreno todos los
elementos, estructuras y desechos que dificulten la ejecucién de los trabajos.

Oficina de Obras: Se deberad habilitar una oficina la que deberd permanecer aseada. Esta
dependencia deberd habilitarse dentro de los primeros 10 dias de entregado el terreno. En la obra
se debera mantener un libro foliado autocopiativo por triplicado para anotaciones, observaciones
y todo posible cambio por parte de Ingeniero, Arquitecto, Constructor, ITO, Instaladores vy
Propietario segun se requiera.

Bodega de Materiales: El contratista debera generar un espacio para el acopio de materiales, el
cual sera de uso exclusivo para dicho fin. Deberd hacerse cargo de su seguridad y
responsabilizarse de cualquier dafio que se ocasione por efecto de uso o hurto de materiales,
herramientas, etc.

Los materiales deberan encontrarse ordenados, clasificados y debidamente protegidos.

Cierros y medidas de proteccidn:

Todas las areas a intervenir se cercaran mediante cierros que optimicen, aseguren y certifiquen la
seguridad de todas las personas que asisten al establecimiento y no interfiera el desarrollo de
actividades cotidianas de éste. Este cierre podra consistir en elementos metadlicos, como mallas y
cercos (no escalables) metdlicos o de madera, de una altura de 1.80 mt. o superior. En general, se
dara estricto cumplimiento a las Medidas de Control y Gestion, cuyo cumplimiento cabal forma
parte de la propuesta de construccidn, en este item, especialmente en lo relativo a minimizar los
impactos de la construccién en el establecimiento. El Proponente que ejecute la obra deberd
tomar todas las precauciones necesarias para evitar riesgos de accidente, dano a las instalaciones
existentes, equipos bajo su custodia y preservar el medio ambiente, durante la ejecucién de los
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trabajos. Durante las obras, el personal deberd usar como minimo cascos de seguridad y zapatos
de seguridad de uso eléctrico mas todos los elementos de seguridad personal, en el caso de
trabajos de soldaduras utilizar biombos antiflamas, barreras, extintores, sefialéticas y otros, de
acuerdo al tipo de actividad que se esté desarrollando.

Letrero de obra: Se consulta la confeccion e instalacién de un letrero de obra con una estructura
de madera y un formato de 1.22x 2.44 mt, este deberd ser impreso por el contratista en pvc e
instalado. El archivo serd entregado por integra.

EMPALMES PROVISORIOS GL

El suministro de agua potable y electricidad serd responsabilidad del contratista solicitarlos a las
entidades correspondientes. Las instalaciones de agua deberdn estar debidas y correctamente
enterradas y las instalaciones eléctricas deberan ir por Aire a una altura de al menos 3.00 mts.
Todas las instalaciones seran de cargo del contratista, el cual deberd finalizada la obra retirar
todas aquellas instalaciones que no formen parte del proyecto. Se deberd proveer de bafos
guimicos para el personal de la obra y para el personal administrativo distinto del anterior.

TRAZADOS Y NIVELES GL

El replanteo del trazado y niveles serd dirigido por un profesional idéneo y contaran con la
aprobacion de la I.T.O. en las distintas etapas: excavacion, fundaciones, plantas de pisos e
instalaciones. Prevalecen las cotas de piso terminado indicadas en el proyecto.

La altura de sobrecimientos indicada en planos de arquitectura es la minima; en caso que no se
consulte el emparejamiento y nivelacion del terreno, debe considerarse, en las partidas
correspondientes, las mayores alturas de sobrecimiento para salvar los desniveles del terreno,
partiendo de la altura minima indicada. El nivel del piso terminado (N.P.T.) sera revisado por la
[.T.0. al momento de trazar en la obra.

OBRA GRUESA
MOVIMIENTO DE TIERRAS

REBAJE, RELLENO Y EMPAREJAMIENTO GL

En caso que lo indique la memoria de calculo o las condiciones de terreno, se deben incluir
rebajes, emparejamiento, nivelaciones del terreno, rellenos y escarpes necesarios para obtener
los niveles requeridos para el emplazamiento de la obra y poder ejecutar el proyecto de
construccion.

Se deberan ejecutar ademas, en caso que se requiera, los movimientos de tierra necesarios para
contener las fundaciones consultadas en los planos de célculos.

Los rellenos necesarios se hardan mediante capas sucesivas de 15 cm. aproximadamente y se
compactara con placa compactadora u otro elemento mecanizado y riego adecuado. El material
de relleno serd proveniente de las excavaciones. Se debera incluir capa de 10 cm de estabilizado
compactado.

MEJORAMIENTO DE SUELO GL
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Se considera un mejoramiento de suelo si, segun indicaciones de memoria de cdlculo estructural,
se requiere.

Tendrdn las dimensiones necesarias para contener las fundaciones consultadas en los plano de
calculos, y la memoria de calculo (confeccionado por el ingeniero calculista), incluyendo el
emplantillado y el mejoramiento del terreno segun el caso.

Para excavaciones de profundidad minima o media y cuando los planos no indiquen otra cosa, el
perfil lateral serd recto y vertical con intersecciones a canto vivo. El fondo de toda excavacion sera
horizontal y escalonado en caso de pendiente.

Esta partida incluye todas las obras necesarias para la correcta ejecucién de las fundaciones e
instalaciones subterraneas, entre otras: agotamiento de aguas, entibaciones de paredes,
Moldajes, etc.

Se consultan en esta partida las excavaciones correspondientes a obras complementarias e
instalaciones que no estén incluidas en los proyectos respectivos.

EXCAVACIONES M3
Se procederad a realizar las zanjas para fundaciones, que se ejecutardn por medios mecanizados o
manuales. Tendrdn las dimensiones necesarias para contener las fundaciones consultadas en los
planos y la memoria de célculo (confeccionado por el ingeniero calculista), incluyendo el
emplantillado y el mejoramiento del terreno segun el caso, el fondo serd horizontal vy
compactado al nivel de Proctor indicado en proyecto y memoria de calculo respectiva, el perfil
lateral sera recto y vertical con intersecciones a canto vivo. El fondo de toda excavacion serd
horizontal y escalonado en caso de pendiente.

Se consultan en esta partida las excavaciones correspondientes a obras complementarias e
instalaciones que no estén incluidas en los proyectos respectivos. Para excavaciones de
profundidad minima o media y cuando los planos no indiquen otra cosa.

De ser necesario se deberdn ejecutar las labores de demolicién de fundaciones existentes u otros
elementos que interrumpan el correcta ejecucién de las fundaciones.

HORMIGONES

Se debe considerar en todos los hormigones la incorporacién de aditivo impermeabilizante, tipo
Sika 1 o similar, aplicacién segin recomendacion del fabricante.

Cemento de calidad y tipo especial o superior.

Los agregados pétreos deben someterse a la aprobacion de la I.T.O.

Seran exentos de materiales organicos, arcillas o cualquier otro tipo de impurezas

De acuerdo a la cantidad de arcillas e impurezas que contengan, la I.T.O. determinard la
procedencia de lavarlos.

El tamafio maximo del ripio serd igual o inferior al menor de los siguientes valores:

- 1/5 de la menor distancia entre paredes del moldaje.

- 1/4 del espesor de losas o elementos laminares.

- 3/4 de la menor distancia libre entre barras de armadura.

-40 mm.

El agua a emplear debe ser potable.

El hormigdn podra ser premezclado o preparado en betonera. En ningln caso se aceptara la
preparacion de hormigones en forma manual o en condiciones climatoldgicas adversas, salvo
autorizacion expresa de la I.T.O.

Los Moldajes y elementos de sujecidn seran revisados y aprobados por la I.T.O. antes de autorizar
el hormigonado.
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No se permitird el hormigonado desde altura superior a 1.50 m. En caso de no ser posible lo
anterior, se tomaran precauciones especiales para evitar la disgregacion del hormigén. Una vez
colocado, el hormigdn se vibrara con un vibrador de inmersion adecuado.

El Contratista programard las faenas de modo tal que se eviten en lo posible las juntas de
hormigonado. En caso que estas sean inevitables se hardn en aquellas zonas de menor solicitacién
estructural y de acuerdo con indicaciones del proyecto.

Deben dejarse previstas en el hormigdn todas las pasadas de cafierias, tuberias y cualquier
elemento embutido de anclaje etc. ya que no se autorizaran picados posteriores.

Los hormigones se protegeran de los cambios bruscos de temperatura, evaporacion y vibraciones,
especialmente durante los 14 primeros dias. Los radieres se cubrirdan con polietileno durante el
proceso del curado.

EMPLANTILLADOS M3
En hormigdn simple, de espesor no menor a 5 cm, en caso que no se especifique lo contrario en
plano de cdlculo.

En caso que las condiciones del terreno lo requieran, debera profundizarse el espesor del
emplantillado hasta alcanzar el sello de fundacidn prescrita para las fundaciones.

Emplantillado se instalara bajo todos los elementos de fundaciones armados y sin armar

FUNDACIONES M3
Se realizardn segun disposiciones generales y en estricto acuerdo respecto al procedimiento
sefialado en planos de célculo.

Se debe considerar en la zanja como capa impermeabilizante la provision de manga de polietileno
expandido, esta manga debe sobresalir minimo 20 cm. a cada lado de la excavacién y debe tener
un traslapo entre si de 30 cm.

Previo el emplantillado de fundaciones se requerira la revision del Ingeniero Calculista o del
Mecanico de Suelos para recibir los sellos de fundacién y su aprobacién mediante anotacion el
Libro de Obras.

Las fundaciones se ejecutaran de acuerdo a los planos y especificaciones respectivas de calculo
con respecto a sus dimensiones, dosificaciones, enfierraduras, etc.

Se considera obligatoria en todas sus partes la aplicaciéon de la N.Ch. N2170 of 85 "Hormigdn-
Requisitos Generales"

Las dosificaciones minimas se realizaran de acuerdo a calculo. Se exigira el empleo de betonera
de eje oblicuo u otro medio mecanico para la elaboracidn del volumen adecuado para dimension
de la obra.

En caso de ser hormigones hechos en obra se empleara una planta con dosificaciéon en peso; las
dosificaciones deberan ser previamente aprobadas con hormigones de prueba.

La colocacidn y curado de los hormigones se ejecutara de acuerdo a lo establecido en la N.Ch.
N2170 of 85. Ademas, se deberan tener en cuenta las siguientes disposiciones anexas:
Humedecer adecuadamente todas las paredes y fondo de las excavaciones y moldaje previo
hormigonado.

El vibrado del hormigdn se ejecutara por capas sucesivas, no mayor de 30 cms. de alto empleado
vibrador por inmersion.

Las juntas de trabajo del hormigonado se practicaran solamente en aquellos puntos de menor
fatiga de los elementos del cual se trata. Previo trabajo de relleno, se planearan posibles juntas,
trabajos que deberan contar con el VeB2 del la ITO.
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Previo hormigonado de los diferentes elementos de las fundaciones, se dejardn en las
excavaciones o moldajes, todas las perforaciones necesarias para el paso de tuberias de
instalaciones, considerando posibles dilataciones y refuerzos adecuados.

En los casos puntuales que deba emplearse moldaje por desmoronamiento del terreno, podran
ser de madera, asegurando su aplome y terminacién.

En fundaciones de hormigdn sin armar, se permitira hasta un 20% de boldn desplazador de 0,15
c¢cm. de didmetro maximo.

Los bolones deberdn colocarse con separacién de 10 cm. entre si y con los paramentos exteriores.
Se debe aplicar SIKA como impermeabilizante, en caso de fundaciones la dosificacién de acuerdo
al fabricante

SOBRECIMIENTO M3

El hormigdn podra ser preparado en betonera o premezclado. Siempre respetando las
indicaciones de resistencia entregadas en planos de fundaciones por el Ingeniero calculista de
estructuras.

Materiales, resistencias y ejecucién segun normas INN y de acuerdo a las indicaciones de los
planos de estructuras.

Cemento de calidad y tipo especial o superior.

Los agregados pétreos deben someterse a la aprobacion de la I.T.O.

Serdn exentos de materias organicas, arcillas o cualquier otro tipo de impurezas.

De acuerdo a la cantidad de arcillas e impurezas que contengan segln resultado de ensayos de
laboratorio, lIa I.T.O determinara la procedencia de lavarlos.

El tamafio maximo del ripio, estardn de acuerdo con la distribucién de la enfierradura.

En zonas de dificil colocacién del hormigdn por concentracién de armaduras, el tamafio mdaximo
de los aridos se limitara a la separacion libre minima de ellas.

El agua a emplear debe de ser potable.

No se prepararan hormigones en caso de condiciones climatoldgicas adversas, salvo autorizaciéon
expresa de la I.T.O.

No se permitirad el hormigonado desde altura superior a 1.50 m. En caso contrario se tomaran las
precauciones especiales para evitar la disgregacion del hormigén.

Una vez colocados, los hormigones se vibraran con un vibrador de inmersién adecuado.

El contratista programara las faenas de modo tal que se eviten en lo posible las juntas de
hormigonado. En caso contrario, las juntas se permitirdn en aquellas zonas de menor solicitacion
estructural y de acuerdo con indicaciones del proyecto.

Los hormigones se protegeran de los cambios bruscos de temperatura, evaporacién y vibraciones.
Se dispondra de un cono de Abrams con el que se haran pruebas frecuentes de compacidad y
trabajabilidad del hormigén. Los asentamientos del cono de Abrams se recomiendan en
hormigones de Fundaciones.

Ensayes y tomas de muestras de hormigon:

Los aridos cumpliran las estipulaciones de la Norma Nch 163.

La certificacién del cumplimiento de dicha Norma la efectuara un Laboratorio Oficial aceptado por
lal.T.O0

La certificacién de calidad de dridos incluird como minimo, informacién correspondiente a:
Granulometria

Densidad real, aparente y absorcion

Contenido de impurezas organicas

Contenido de arcilla
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Una de las muestras debera ensayarse a los 7 (siete) dias y las dos restantes a los 28 dias.

En todo caso se ensayara, a lo menos, una muestra cada 15 dias de faena de hormigonado de
fundaciones, no obstante, se realizardn nuevos ensayos cada vez que haya cambio de los
agregados, del cemento empleado o del agua.

La extraccion de muestras para ensayes se hard como se prescribe en las normas del I.N.N.

El muestreo lo efectuaran los técnicos autorizados del laboratorio y en presencia de la I.T.O, quien
dejara constancia escrita en el Libro de Obra.

Los tipos de aditivos y sus dosificaciones deben ser compatibles con las resistencias requeridas
para los hormigones y con la aplicacién de pinturas y acabados de terminacion.

Sika Top 1 Seal, es un mortero mono-componente, a base de cemento, aridos seleccionados y
resina sintética, se mezcla con un 25% de agua en peso. La superficie debe estar sana, limpia
exenta de grasas y aceites y libre de polvo y lechada. Los soportes absorbentes se deben
humedecer previamente hasta la saturacién. Se recomienda en hormigén de cimientos y
sobrecimientos.

ARMADURAS DE ACERO

Calidad del acero y ejecucion de las armaduras en estricta concordancia con los planos de
estructuracion y con las prescripciones de las normas INN correspondientes.

Tener especial cuidado en los amarres, y uniones de enfierraduras, respetando los traslapos y
escuadras indicadas en proyecto de calculo.

Las armaduras seran visadas y aprobadas previamente por la ITO antes de hormigonar.

Podra emplearse barras de acero fabricadas en el extranjero, siempre y cuando se certifique que
todas sus propiedades son iguales o superiores a las del acero especificado.

Todas las enfierraduras en secciones y tipo segun lo indicado en proyecto de estructura.

Se consultan en todas las estructuras de hormigdén armado.

MOLDAJES

El tipo de moldaje a utilizar serd visado previamente por la ITO y antes de hormigonar se
verificaran niveles y plomo.

El tipo de moldaje a utilizar serd de placas terciadas contrachapadas estructurales o elementos
metalicos.

Su estructura tendrd firmeza tal que impida deformaciones por efectos de vaciado del hormigény
sus uniones seran estancas para evitar pérdidas de lechada de cemento.

Incluye la instalacion de todos los accesorios necesarios para la ubicacion de cafierias, ductos,
anclajes u otros elementos pre embutidos.

Debera aplicarse liquido desmoldante, cuidando que su tipo y calidad no afecte posteriormente a
los estucos y pinturas. Se utilizara SikaForm Madera o equivalente para moldajes de madera o
SikaForm Metal 99 o equivalente para moldajes metdlicos, para facilitar el proceso de descimbre.
Con la visacién de la ITO podra utilizarse varias veces un mismo moldaje, previa limpieza y
reparacion.

En caso que el contratista utilice encofrados metalicos debera tomas las precauciones para evitar
la adherencia de hormigdn y asegurar el acabado de superficie, deberd recubrirse con aceites
especiales que no produzcan alteraciones de ninguna especie en el hormigén y colocados sin
exceso.

Las rugosidades y poros de los Moldajes metdlicos producidos por los procesos de limpieza se
corregiran frotando las veces necesarias, una solucion liquida de kerosene.

El disefio y estabilidad de los moldajes es de exclusiva responsabilidad del contratista.

RADIER M2
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Previo a la construccién del radier, la sub rasante bajo radieres debe limpiarse, retirando todos los
escombros y material vegetal y nivelarse, previo a su relleno apisonado. Luego el terreno se
compactara en forma mecanica, mediante uso de placa compactadora o sistema equivalente.
Sobre relleno estabilizado y compactado segun proyecto de calculo, se dispondra camas de arena
y otra de ripio canto rodado de 10 cm., para recibir polietileno 0,4 mm. Con traslapos minimos de
30 cm. sin rotura. Sobre el polietileno se instalard poliestireno expandido de alta densidad
e=5cms, sobre este se dispondrd la malla tipo ACMA C92C (doble) de acuerdo a proyecto de
calculo estructural, en toda la superficie, debiendo realizarse traslapes de 30 cm., entre mallas en
caso de no poder cubrir la totalidad del area a hormigonar y luego se vaciara de hormigdn el cual
conformara el radier especificado en proyecto de cdlculo, el cual no podrad ser menor a 8 cm.
Hormigdn grado minimo H-20 (R 28=200 kg/cm2), 0.10m de espesor.

Se debe considerar la incorporacion de aditivo impermeabilizante, tipo Sika 1 o similar, aplicaciéon
segln recomendacion del fabricante.

Para dar con el nivel de piso terminado, se ejecutaran las partidas de enreglado, mediante reglas
de aluminio u otro sistema, el cual asegure la horizontalidad y niveles requeridos.

Se solicita terminacidn rugosa o platachado en aquellos sectores que requieran recibir pavimento
ceramico.

Se aplicard membrana de curado en toda la superficie del radier del tipo Sika cure 116 o
equivalente, para de este modo evitar la evaporacion del agua de amasado y el secado prematuro
del hormigdn producto del viento y/o el sol. La membrana de curado se aplicard mediante el uso
de bomba pulverizadora de acuerdo a dosificacidn definida por el fabricante.

Los niveles de radieres deben considerar las alturas necesarias para el paso de tuberias de
instalaciones.

PILARES M3
Se ejecutaran pilares de hormigén armado con una dosificacion y resistencia que queda
especificada en planos de Ingenieria. Hormigdn armado en general H-25.

Se consulta la enfierradura de pilares de hormigdén armado segun lo indicado en plano de calculo
en cuanto a tipo, seccién y calidad. Toda la enfierradura a usar sera con acero tipo

A63-42H estriado, en cuanto a calidad y especificacidn del material, segin planos de Ingenieria.

CADENAS M3
Se ejecutaran cadenas de hormigdén armado con una dosificacién y resistencia que queda
especificada en planos de Ingenieria. Hormigdén armado en general H-25.

Se consulta la enfierradura de pilares de hormigdén armado segun lo indicado en plano de calculo
en cuanto a tipo, seccién y calidad. Toda la enfierradura a usar sera con acero tipo

A63-42H estriado, en cuanto a calidad y especificacidon del material, segun planos de Ingenieria.

VIGAS Y/O DINTELES M3
Se ejecutaran vigas y/o dinteles de hormigdn armado con una dosificacion y resistencia que queda
especificada en planos de Ingenieria. Hormigén armado en general H-25.

Se consulta la enfierradura de pilares de hormigdn armado segun lo indicado en plano de calculo
en cuanto a tipo, seccién y calidad. Toda la enfierradura a usar sera con acero tipo

A63-42H estriado, en cuanto a calidad y especificacion del material, segun planos de Ingenieria.

ESTRUCTURA MUROS Y TABIQUES
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ESTRUCTURA ALBANILERIA M2

La ejecucion de la ampliacidn se realizara en albaiiileria, como continuacién de la materialidad y
sistemas constructivos existentes a adosarse. Por lo tanto estara constituido por una albaiiileria
de ladrillo armada, utilizando enfierradura de acuerdo a los planos de célculo y reforzado por
pilares y cadenas de hormigdn armado, los cuales se ejecutaran con armadura de acuerdo a
planos de ingenieria. El complejo muro debe cumplir con las exigencias de acondicionamiento
térmico y fuego segln norma establecida.

Se deberd tener especial cuidado con la terminacion por cara exterior cuidando linealidad, plomos
y uniformidad del tendel y yaga en la canteria de los ladrillos, quedando este en perfectas
condiciones para lucir un muro de albaiileria.

Se utilizardn Ladrillos del tipo Titan Reforzado Gran Estructural Térmico 29x14x11cm, de primera
calidad, o solucién de acuerdo a listado oficial de acondicionamiento térmico. Se hace constancia
de que se rechazardn los paquetes de ladrillos de segunda o tercera calidad.

Se utilizara mortero de cemento y arena que tendra una dosificacidon en volumen de una parte de
cemento Portland o similar y cuatro partes de arena. Deberd dejarse los endentados para amarrar
a los pilares de hormigén armado. El endientado tendra una diferencia de al menos la mitad de un
ladrillo.

Se consulta la colocacidn de escalerillas tipo acma o de 2 fe didametro segun calculo y con estribos.
Los fe diametro segun calculo a 10 cm cada. Las escalerillas se instalaran cada 4 hiladas de
ladrillos, las que se anclaran a los pilares que enmarcan la albaiiileria.

ESTRUCTURATECHUMBRE

CERCHAS GL

Se formulardn en base a quiebre y proyeccién de la techumbre existente, en base de cerchas de
tablas de pino impregnado, grado 1, corddn superior e inferior 2 tablas de 1x6” y alma 1 tabla de
1%x6”. Cada unidn llevard cinco clavos de 3“. En general se usard madera de pino estructural
dimensionado, seca y libre de deformaciones o Tajaduras, no aceptandose bajo ningln aspecto
tablas de tapa o con restos de corteza. Las cerchas se afianzardn a soleras superiores de los
tabiques y dispuestas de modo de recibir la cercha que se dispondra cada 90 cm a eje. En caso de
gue la ingenieria del proyecto requiera otra escuadria de estructura de cerchas, esta deberd ser la
indicada por ingeniero calculista.

COSTANERAS GL

2.4.3.

2.4.4.

Se consultan costaneras de pino impregnado 1” x 2”, grado 1, cantos calibrados y colocadas a una
distancia maxima de 0.50 m. entre ejes, o de acuerdo al tipo de cubierta y su colocacién segin
instrucciones del fabricante.

PLACAS MADERA AGLOMERADA M2
Posterior a la estructura en madera, se procedera a encamisado mediante paneles estructurales
de astillas o virutas de madera, placas OSB 11.1 mm LP-Techshield o similar. Estas se instalaran
sobre la cara exterior de la estructura de acuerdo a las instrucciones dadas por el fabricante,
dejando el revestimiento de aluminio, hacia el interior.

Considerar el uso de planchas de OSB con papel metalizado incorporado

BARRERA HiDRICA M2
Se instalara typar como barrera hidréfuga respirable de polipropileno en toda la superficie, de
acuerdo a instrucciones del fabricante. Se consulta traslapo minimo de 30 cm.
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CUBIERTA GL

Se consulta la instalacién de teja de arcilla cocida hecha a mano, se ejecutara amarrada con
alambre de acuerdo a recomendacién del fabricante.

Base de cubierta

Se consulta la instalacion de tableros de OSB de 9,5 mm, sobre la estructura de techumbre, para
luego recibir los listones y guias.

La fijacidn serd mediante clavo estriado o helicoidal de 2” a las cerchas.

TAPACANES, CANES Y ALEROS ML

Se contempla aleros, tapacanes y canes, segun elementos de edificacidén existente, de tal forma
de darle continuidad y simetria a todos los elementos de la techumbre.

Los materiales que conforman estos elementos constructivos deberan ser idénticos a la
techumbre de edificacion existente

Se contemplan aleros ventilados por lo que se dispondrd de panel de pvc perforadas 0,3m X
3,66m blanco. Su ubicacion estara indicada en los planos.

BAJADAS Y CANALES ML
Canales: con desarrollo necesario para evitar filtraciones. Ademas forro adicional de 25 cm. de
desarrollo cubriendo el encuentro con la cubierta. Serdn de espesor minimo 0.5mm con uniones
soldadas al estafio.

Se dardn las pendientes adecuadas para evitar el apozamiento del agua. Se construira boquilla de
igual material por donde desembocara el agua hacia bajadas de agua.

Ganchos de sujecion de Fe pL 30 x 3 mm., galvanizados en caliente. Se colocardn a distancias no
mayores de 1.00 m.

Bajadas: en base a tuberias de P.V.C de 100mm, afianzadas a muro con abrazaderas de acero
galvanizado cada 1,2 mts.

Se instalaran en puntos indicados en planos de evacuacién de aguas lluvias aprobado por el ITO.
Que deberad incluir las respectivas soluciones de sumideros y cdmaras de descargas.

SOLUCION HOJALATERIAS GL

Se solicita la provisidn e instalacién de los elementos de hojalateria y sellados necesarios para la
perfecta impermeabilizacién de cubiertas en su cara interior. Todas las uniones de planchas
deben hacerse con sellantes adecuados.

La presentacion de las hojalaterias sera especialmente cuidadosa en sus alineaciones, remates y
uniones.

Se solicita el desarrollo de hojalateria en los encuentros entre cubierta y las estructuras verticales,
gue sobrepasan la cubierta en sus ejes.

Se utilizara los productos y accesorios de la misma linea de cubiertas tipo PV-4. Se emplearan las
necesarias que permitan la perfecta impermeabilizacién de las cubiertas. Solo se utilizaran
sellantes recomendados o en su defecto adhesivo tipo Sika Bond AT metal, Sika Flex 11 FC o
superior.. Estas llevaran el mismo color de las planchas de cubiertas.

Se ejecutaran siguiendo estrictamente las instrucciones del fabricante, tanto en su manejo,
colocaciodn, sellado y acabado.

En limahoyas, encuentros de cubiertas con parametros verticales y como remate de cubierta con
tapacanes en aleros inclinados, se consultan forros de plancha de zinc PV-4.
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Se consultan forros en encuentros de materiales en general y en todas las uniones que permitan
asegurar una perfecta estanqueidad de la construccién.

Cortagoteras en dinteles de ventanas, en esquinas de muros exteriores, en salidas de ductos de
ventilacién, etc.

ESTRUCTURA CIELO M2
Se construira con perfil Omega 40 x 18 x 10 x 0,5mm de acero galvanizado tipo Metalcon, segin
indicaciones del Fabricante.

CIELOS: Se consulta planchas de yeso-carton tipo Volcanita ST de 10 mm. de espesor,
perfectamente nivelado y afianzado a entramada de cielo mediante tornillos para Volcanita
galvanizado. En recintos humedos se consulta Volcanita RH de 15mm.

F.2.2.15.02 Conjunto Cielo Falso ]

DESCRIPCION DE LA SOLUCION

Estructura de Soporte: Perfil portante omega 40mm x 18mm x 10mm x 0.5mm, separados cada
40cm. Cadenetas de montantes de acero galvanizado tipo C de 60 por 38 por 8mm y de 0.85mm de
espesor, separadas cada 1.2m. Cielo falso: Plancha de yeso carton Volcanita®ST de 10mm de
espesor. Las placas de yeso carton se fijaron a la estructura con tornillos punta fina rosca gruesa #6
x 1 %" separados cada 20cm. Aislacion Térmica: Lana de Vidrio Aislanglass® de Volcan, tipo rollo
libre, de 80mm de espesor, coeficiente R100=188 y densidad nominal de 11 kg/m3. Tratamiento de
Juntas: con masilla base Junta Pro® vy cinta de fibra Junta Pro® de Volcan en el encuentro de placas
de Volcanita. También se utiliza este tipo de masilla para cubrir las cabezas de los tomillos.
Observaciones: El conjunto se ensaydé como cielo falso sin estructura de techumbre. La estructura de
soporte se colgd de soportes transversales (que replican el efecto de una cercha) distanciados cada
1.0m. Dimensicones de la probeta: 4.0m de largo por 3.0m de ancho (superficie de 12m2), el espesor

medio medido en el valle del elemento es de 90mm. Carga aplicada: No se aplicé carga.
- Informe de 8 Fecha de o < Vigencia de la
INSTITUCION Ensayo N° Laboratorio Ensayo Resistencia Inscripcion
Compania
Industrial el 980.695 DICTUC 16-08-11 F-15 2019
Volcan S.A

La instalacidn deberd incluir huincha tipo americana y pasta, con el fin de lograr una superficie
perfectamente lisa y apta para ser pintada. Se deben considerar nivelaciones de estructura, de
ser necesario.

El material aislante se colocard segun las instrucciones del fabricante, la cobertura deberd se
completa y el material deberd estar en perfectas condiciones. Incluye Aislacion Fisiterm de
espesor segln la zona geogréfica.

En sectores indicados por el ITO se deberan dejar Gateras de revision.

AISLACION DE CIELO M2
Se considera Aislacién tipo Lana de vidrio utilizando doble colchoneta de Aislanglass 80 mm, el
cual debe quedar traslapado 10 cm minimo de acuerdo a manual de zonificacidén térmica. Se debe
utilizar lana mineral que cumpla con la reglamentacion térmica.

Ventilaciones del entretecho para generar la ventilacion cruzada.

Se debera dejar la respectiva ventilacion en frontones de la estructura , las cuales se ejecutaran,
mediante celosia de madera pintada del color de la fachada en dimensiones 30x30 cm. previa
estructuracion interior de ese tabique de frontoén.
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ZONA

FACTOR R100 Espesor minimo Aislanglass

Regién L.G. Bernardo O Higgins

Zona 4 235 100 mm.
Aislacion de techo con cielo plano Aislacion de techo con cielo inclinado
Cubierta
Ventilacion ~ Ventilacién Cubierta

Barrera de
vapor

|Barrerade |Aislacién con

\vapor AislanGlass® o Cielo con Aislacion con
slan® ia
L. ' Volcanita® AislanGlass® o
'Cielo con Aislan®
|Volcanita®

REGLAMENTACION TERMICA OBLIGATORIA PARA TECHUMBRE, MUROS Y PISOS VENTILADOS
(SEGUN ORDENANZA GENERAL DE URBANISMO Y CONSTRUCCIONES).

Zona Exigencia Espesor Exigencia Espesor Exigencia Espesor
R100 AislanGlass® R100 AislanGlass® R100 AislanGlass®
Techumbre (mm) Muros {mm) Pisos Ventilados (mm)
1 04 40 23 40 23 40
2 141 60 23 40 98 50
3 188 B0 40 40 126 B0
4 235 100 46 40 150 80
5 282 120 50 40 183 B0
B 3249 140 78 40 239 120
7 376 160 154 80 295 140

Espesor AislanGlasse: espesor de lana que cumple con lo exigido.

3.1.
3.1.1

TERMINACIONES

Tanto en exteriores como interiores de los edificios, la I.T.O. exigird una adecuada terminacién en
los encuentros de las diversas superficies: muros con muros, cielos con muros, muros con
pavimento; juntas por cambio de materiales, o por cortes en un mismo material, juntas de
dilatacidn, etc.

El Contratista debera consultar los adecuados cubrejuntas, cornisas, pilares, junquillos, etc. para
subsanar los defectos, aunque no exista un detalle especifico en el proyecto, lo que sera exigido
por la ITO.

REVESTIMIENTOS MUROS EXTERIORES
ESTUCOS M2

Se consulta el estuco de todas las albaiilerias (nuevas y ampliaciones) y elementos de hormigdn
armado (pilares, cadenas) en 2,5 cms. de espesor minimo y de dosificacion 340 k-c7m3. El mortero
de cemento y arena tendra una proporcién 1:3, agregando a la mezcla 1 kg de aditivo hidréfugo
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(tipo Sika) por cada 10 Its. de agua en preparacidn. Estos estucos se terminaran afinados a grano
perdido para recibir posteriormente, pintura en dos manos. Estuco de acuerdo a listado oficial de
acondicionamiento térmico del MINVU

PINTURA EXTERIOR M2
Se consulta Esmalte al agua Ceresita Pieza y fachada para todas las fachadas, aleros, frontones,
tapacanes y Can, en colores segin anexo Cuadro de Colores y previo disefio por parte del
arquitecto.

Se debera dar una primera mano como base de aparejo en esmalte al agua color blanco. Cerecita
Pieza y Fachada.

CUADRO N°1
"COLORES INSTITUCIONALES PARA FACHADAS ¥ EXTERIORES
ESTABLECIMIENTOS FUNDACION INTEGRA".

FACHADAS
AMARILLO AMARILLO 7264D Sardonyx
7284D Low hide
VERDE VERDE 7185A Broadleaf
AZUL AZUL 70750 Electron Bleu
ROJO ROJO AC111R Arresting
AC 118 Red Alert
BLANCO BLANCO CW D&65W Camelle
ELEMENTOS EXTERNOS
REJA EXTERIOR GRIS 8784D Blackthorn
REJA DE PATIOS INTERIIORES GRIS 8784D Blackthorn

MURO PERIMETRAL NTERIOR
GRIS 8782W Sterling Coin

MURO PERIMETRAL EXTERIOR
GRIS 8782W Sterling Coin

TECHOS AMI 183 GRIS CENIZA{CINTAC)

CANALES DE AGUAS LLUWIA GRIS 8783M Stonewall

CASETA DE BASURA /GAS GRIS 8783M Stonewall

NOTA: Referencia a colores de acuerdo a pantone de "Cerecita” no implica que
tengan que ser de esa marca, solo es una muestra del color institucional acordado.

La calidad de las pinturas deberd responder a las maximas exigencias de durabilidad y aspecto,
tanto en materiales como en su ejecucion posterior.

Las especificaciones de colores y calidad de ejecucién estaran sujetas a las indicaciones de la ITO,
de acuerdo a términos de referencia de colores de fachadas de Fundacion Integra, debiendo
efectuarse muestras previstas para su aprobacion.

Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases. No se haran mezclas de
pinturas no indicadas por el fabricante.

Los envases deben tener identificacion de fabrica con indicacion clara de su contenido, proporcion
de mezclay el diluyente a usar.

Material de dilucidn sera conforme a tipo de pintura.

Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas. No se efectuaran
trabajos de pinturas habiendo condiciones climaticas de humedad y temperaturas adversas.

La preparacién de superficies y el pintado se efectuard con temperatura de la superficie a pintar
de a lo menos 32C por sobre la temperatura del Punto del Rocio.
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No se efectuaran trabajos de pinturas sobre superficies que se encuentren a temperaturas
mayores de 352C.

Es caso de maderas, estas deben ser secas, con humedad méaxima de un 20%.

Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de preparacién de superficies y se aplicaran los
aparejos, imprimaciones y empastes adecuados al tipo de material de la base y de la pintura.

Se aplicardn las manos necesarias para el perfecto acabado de las superficies; en todo caso se
aplicaran dos manos como minimo.

No se aceptaran imperfecciones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar.

Las pinturas y barnices deben aplicarse sin que estén colocadas tapas ni guarniciones de
artefactos eléctricos, cerrajerias, quincallerias, etc.

Se deberdn considerar ademas todos los remates de pinturas necesarias que no se hayan indicado
expresamente en los items correspondientes, ya sea de revestimientos en general o de
carpinterias especiales, con dleo, esmalte, barniz o latex segun indicacién de la ITO. Los remates
de pinturas y lineas de corte deben ejecutarse con absoluta limpieza.

PLANCHAS VOLCAPOL M2

Se consulta instalacidn de plancha de VOLCAPOL de 30mm de espesor, en todos los muros de
albaiileria perimetrales dandole una terminacién lisa a los recintos de sala de actividades. Esta se
ejecutara e instalara de acuerdo a instrucciones del fabricante, el cual utilizara como producto
adhesivo VOLCAFIX . Se exceptuaran todos los recintos humedos en donde se revista con
cerdmicos.

CERAMICA DE MUROS M2
Los ceramicos se instalaran sobre las tabiquerias de recintos himedos para recibir directamente
las palmetas de ceramicas.

El manejo y la colocacién de los elementos seran de acuerdo a instrucciones del fabricante y a las
indicaciones especiales de cada caso.

Se utilizard en zonas huimedas para Servicio higiénicos de personal, Sala de Muda, Sala de
Amamantamiento (solamente un muro area de lavamanos de piso a cielo), Sala de Habitos
Higiénicos, Servicios Higiénicos Accesible, Cocina en General, Cocinas de Leches, Servicio
Higiénico manipuladoras y vestidor con ducha.

Para todas las superficies de Muros, se considera la realizacion de todas las faenas necesarias para
dejar los Muros perfectamente aplomados sin fallas ni desperfectos de ninguna clase de manera
de asegurar una buena colocacion.

Todas las bases deberan estar totalmente secas antes de recibir cualquier ceramico.

En tabiques, se consulta la provisién e instalacion de cerdmico esmaltada tipo Cordillera de
20x30.cm de primera seleccidon y de una misma hornada para asegurar la uniformidad del color.
No se aceptaran ceramicos blancos con tonos distintos.

Se consideraran todas las faenas necesarias para dejar las superficies perfectamente lisas para
recibir el cerdmico.

Se exigird una perfecta colocacién sin imperfecciones de nivel, alineamiento de fragiié o
comparticiéon del ceramico.

Se usara separadores plasticos.

En general los ceramicos irdn de piso a cielo salvo expresa indicacién contraria en los planos de
arquitectura.

Se fijaran con adhesivo adecuado al tipo de paramento, de acuerdo a instrucciones del Fabricante.
Se colocaran junquillos verticales en caso que las esquinas o rincones queden defectuosos, segun
especificacion que defina la I.T.O.
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En los encuentros con guardapolvos y con marcos de puertas o con otro tipo de recubrimiento, se
consultan junquillos de mafiio o tepa de 9 x 32 mm.

Los junquillos se fijaran con adhesivo y tornillos de 1 1/2" con tarugos plasticos distanciados 40
cm. maximo.

En los encuentros de muros revestidos con ceramica se deberd sella con silicona blanca anti-
hongos, reemplazando el fragiie.

Todas las ceramicas de muro consideran Listel a 1.3 mts. Desde el piso con disefos acordes al
recinto.

Se consulta la instalacién de ceramico marca Cordillera o similar, linea lisos, color blanco. Todos
los ceramicos de muro serdn pegados con adhesivo tipo Bekron AC y fraguados con Befragile
blanco

El friso de 10 cm aprox. El cual consistird en cerdmicos Pamesa u otro modelo previo V°B° del ITO en
los siguientes colores:

NTEGRA

una y Jardines Infantiles

Arcoiris amarillo — Arcoiris carmin - Arcoiris Pistacho — Arcoiris Turquesa.
http://www.pamesa.com/producto/pasta-roja/arcoiris-31-6x31-6/s17xse118nw0
http://www.mk.cl/catalogo/ceramicas/1510/piso-y-muro

En encuentros de muros y vanos de ventanas y puertas — esquinas — tinetas se deberdan utilizar
esquineros (interior y exterior) y remates de 8 mm blancos DVP.
http://dvp.cl/producto/accesorios-para-ceramica/esquinero-encuentro-para-ceramica-
blanco-2/

-

PASTAS Y PINTURAS

Muros y tabiques

La calidad de las pinturas deberd responder a las maximas exigencias de durabilidad y aspecto,
tanto en materiales como en su ejecucion posterior.

Las especificaciones de colores y calidad de ejecucién estaran sujetas a las indicaciones de la I.T.O.
debiendo efectuarse muestras previas para su aprobacion.

Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases. No se hardan mezclas de
pinturas no indicadas por el fabricante.

Los envases deben tener identificacion de fabrica con indicacion clara de su contenido, proporcion
de mezclay el diluyente a usar.

El diluyente debe ser adecuado para el tipo de pintura.
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Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas. No se efectuaran
trabajos de pinturas habiendo condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas.

La preparacion de superficies y el pintado se efectuara con temperatura de la superficie a pintar
de a lo menos 32C por sobre la temperatura del Punto del Rocio.

No se efectuardn trabajos de pinturas sobre superficies que se encuentren a temperaturas
mayores de 352C

Se aplicardn las manos necesarias para el perfecto acabado de las superficies; en todo caso se
aplicaran dos manos como minimo.

Los remates de pinturas y lineas de corte deben ejecutarse con absoluta limpieza.

No se aceptardn imperfecciones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar.

Las pinturas y barnices deben aplicarse sin que estén colocadas tapas ni guarniciones de
artefactos eléctricos cerrajerias, quincallerias. etc.

Se deberan considerar ademas todos los remates de pinturas necesarias que no se hayan
indicados expresamente en los item correspondientes como frontones, aleros y tapacanes, ya sea
de revestimientos en general o de carpinterias especiales o estructuras metalicas, con dleo,
esmalte, barniz o latex de Sherwin Williams. Segun indicacién de la I.T.O.

ESMALTE AL AGUA (MUROS Y CIELOS) M2

Las superficies de los cielos se sellardn con
esmalte al agua diluido con 20% de agua o con
imprimante vinilico de Sherwin Williams.

CUADRO N° 3
TONALIDADES DE COLORES PARA MUROS y
RECOMENDACIONES POR RECINTOS

7051W Bleu Bouquet

Se deberdn colocar en las uniones de planchas

7071W Mel water

huincha americana.

Tonalidades AZUL SALAS ACTIVIVIDADES 8000W Airland Bleu

8471W Silk Whisper

Posterior a ello se procedera a empastar tanto

7111W Intricate Aqua

las uniones de planchas como los tornillos con

7181W Green pear

pasta muro, nivelando de este modo los cielos.

7191W Rain Reflection

La pasta muro se debera dejar a secar por lo T s acTvioades, EPTT—

menos 48 horas. Una vez seca la pasta muro se

8140 Misted pollen

B8090W Winter whisper

procedera a lijar y afinar toda la superficie

manteniendo siempre el nivel de esta.
Terminacion = mate

OLEO OPACO (CIELOS HUMEDOS)

Tonalidades AMARILLO

OFICINAS,
PASILLOS ¥
CIRCULACIONES
PATIOS CUBIERTOS

7252W Sundew

7272W Honey pear

8471W Silk Hisper

Tonalidades PURPURA

OFICINAS,
PASILLOS ¥
CIRCULACIONES;
PATIOS CUBIERTOS,
COMEDOR PERSONAL

7482W Early Purple

7481W Violet Dust

7990W Pear Violet

Tonalidades ROJO

OFICINA,
PASILLOS Y
CIRCULACIONES;
PATIOS CUBIERTOS.

7881W Dawn glow

M2

Se aplicara Oleo Opaco sin manchas y perfectamente pulidas aplicaran 2 manos como minimo.

En: Bodegas de alimentos, Bodega general, Bodegas material didacticos parvulos y Sala Cuna,
Bodega Utiles de Aseo, Molduras y guardapolvo de Sherwin Williams.

OLEO BRILLANTE (PUERTAS) M2

Se aplicara Oleo Brillante sin manchas y perfectamente pulidas, se aplicardn 2 manos como
minimo o las necesarias de Sherwin Williams, con Impregnacion previa con aceite AS 1730.

TONALIDADES DE PUERTAS
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AZUL Puertas Accesos Principal — Puerta Acceso
Salas de Actividades Parvulos —
Puerta Acceso Sala Cuna.

*Amamantamiento color pastel cercano al
azul

ROJO Cocina de Parvulos — Cocina Solidos Lactantes

— Cocina de Leches — Bodega de

Alimentos — Servicio Higiénicos

Manipuladora - vestidor — sala

Multipropdsito — Puertas de
Servicios
VERDE Puertas de Emergencia Pdarvulos- Lactantes,

Sala de Juegos y Movimientos -
Servicio Higiénico Accesible —
Puertas de Emergencias

AMARILLO Puertas Area Administrativa - Sala de Mudas
— Sala de Habitos Higiénicos-
Bodega de Aseo - Bodega

Material Didactico Pdrvulos-
Bodega Material Didactico Sala
Cuna - Servicio Higiénicos
Manipuladora

PAVIMENTOS M2
Se exige perfecto calce, alineacién y nivelacidn entre pavimentos.

Los materiales seran de primera calidad; no se aceptaran piezas defectuosas.

En general no se colocardn cubrejuntas en uniones entre pavimentos diferentes, salvo indicacién
expresa.

En las partidas correspondientes de pavimentos se incluyen los morteros de pega, las
sobrecargas, enchapes y afinados (morteros de cemento: arena = 1:3) usar mortero predosificado
de piso del tipo adilisto piso de polchem s.a. o similar, agrege de 6 a 7 litros de agua por cada saco
de 45 kg., revuelva hasta obtener una mezcla homogénea (color uniforme), aplicar directamente
sobre la superficie, previa limpieza de ésta y todo trabajo necesario para obtener las bases
adecuadas.

En casos de zonas humedas, pasillos exteriores, patios, etc., se consultaran las pendientes
adecuadas para el escurrimiento de aguas.

CERAMICO M2

Ceramica antideslizante Cordillera o similar calidad de 30 x 30 cm. Color granito blanco.

Se pegara con adhesivo Thomsit, no se aceptaran bolsones de aire, ni palmetas sueltas, trizadas,
se verificara la nivelacion y cuadratura. Las juntas se fraguaran y se remataran los bordes con
cemento blanco.

En Areas Himedas y Secas como
Salas de Muda
Salas de Habitos

Cocina de Parvulos
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Cocina de Lactantes

Cocina de Leche

Servicio Higiénico de Personal - Personal de Servicio - Manipuladora

Bodega de Alimentos y hall de servicio.

Vestidores

Salas Multipropdsitos.

Oficinas

Bodegas de material didactico

Para el caso de los siguientes recintos:

Salas de actividades y sala cuna (Parvulos y Lactantes),

Sala de Juegos y Movimientos (Parvulos y Lactantes),

Pasillos de circulacion principales,

Hall de Acceso,

Se incorporard en conjunto con la ceramica granito blanco cerdmica linea Arcoiris, palmeta
seccion 31,6 x 31,6 cm. tipo Pamesa, las cuales se deben ajustar a la matriz predominante (30 x 30
cm.), al ser dimensionada debe quedar en dptimas condiciones, sin dafios, quiebres, fisuras u otra
imperfeccion.

Colores:

Arcoiris amarillo — Arcoiris carmin - Arcoiris Pistacho — Arcoiris Turquesa.
http://www.pamesa.com/producto/pasta-roja/arcoiris-31-6x31-6/s17xse118nw0
http://www.mk.cl/catalogo/ceramicas/1510/piso-y-muro

Ver plano de Pavimentos.

GUARDAPOLVO ML
Guardapolvos de Madera 90mm. Para todos los recintos, se consulta la provisién y colocaciéon de
guardapolvos Finger joint. Todas las uniones entre piezas se realizardn a la perfeccién y los
encuentros posibles seran a 452,

Se lijardn todas las piezas y recorrerdn empastando hasta obtener superficies lisas y parejas, sin
deformaciones de ningun tipo, para recibir pintura del tipo oleo brillante color GRIS 8783M
Stonewall de Sherwin Williams.

El disefio de estas piezas se determinara en obra.

CORNISAS ML
En recintos interiores, se considera cornisa poliestireno extruido D4 35 x 30 mm. Set de 4 metros,
la cual se afianzara mediante adhesivo doble contacto. Su terminacidn correspondera a pintura
esmalte sintético, color a definir. Las piezas se recorrerdn o empastaran hasta obtener superficies
lisas y parejas, sin deformaciones de ningun tipo, para recibir pintura. Las uniones entre piezas se
realizardn mediante encuentros a 45¢9.

PUERTAS Y VENTANAS

No se permitiran la presencia de deficiencias como: deformaciones, torceduras, defectos de la
madera o aristas no definidas. No se permitira en la madera del marco una humedad superior al
20 % (NCH 1079) (Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones).

Se consulta un centro de pino de 2” x 5” y 2” x 4” cepillado en todos los vanos de puertas y
ventanas. Se instalara segun detalle.

PUERTAS UND
Irdan de acuerdo a plano de puertas.
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fed de Salas Cuna y Jardines Infantiles

Los marcos seran del tipo Pino finger-joint de 40x 70 o similar. Las puertas interiores lisas serdn
tipo Placarol. Iran instaladas con 3 bisagras de acero inoxidable por hoja. Las puertas a instalar en
Accesos a Salas de actividades parvulos y Lactantes, Sala Muda, Sala de Habitos Higiénicos, Sala de
amamantamiento, cocinas en general seran puertas con ventana (tipo mirilla).

La unidon del marco a tabiques de volcometal se hara mediante tornillos de acero de 2 5" x 8 de
cabeza plana, colocando 4 por pierna y 2 por dintel. Es importante en la colocaciéon del marco,
asegurar que su posicion con respecto al muro sea la determinada. Se comprobara la nivelacidn
del dintel y la aplomadura de las piernas mediante nivel y plomo. El corte del marco en las
equinas superiores sera de 45°

Para todas las puertas interiores en HDF MOLDEADAS, se consultan bisagras de acero inoxidable
de 3 % x 3 %“, en cantidad de tres por hoja tipo Scanavini. Las cerraduras serdn de manilla y de
acuerdo al cuadro N2 1.

PILASTRAS ML
Se considera la ejecucion de pilastras tipo premol en todos los vanos de puertas interiores
ejecutados en tabiques. Sera prefabricada en madera de 18x30cms, pino Finger Joint. Se debe
considerar sujecién en todas las puertas segun indicaciones de la ITO en terreno.

En todos los vanos de puertas se instalardn pilastras de % x 3. Con todos los cortes en 45°

GANCHOS DE SUJECCION UND

Se consideran Ganchos de sujecién de bronce tipo referencial foto, en cada puerta de salas de
actividades, salas de habitos higiénicos, sala de mudas, puertas a patios.

Ganchos

SEGURO DOBLE UND
Ademads en estos mismos recintos se incorporara un seguro doble modelo entregado por la
Fundacion Integra.

Se adjuntan alternativas de modelos.
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Seguros Dobles Modelo F. Integra

ZINTEGRA

fied de Saias Cuna y Jardines Infantiles

Seguros Dobles Modelo Propuesto por contratista de Integra. Se consulta el disefio propuesto en

detalles.
TOPES DE GOMA UND
Topes de goma o plastico esféricos perfectamente  yopg PUERTA ESFERICO
afianzados a pisos o muros; en casos que dichos

X Coa. 15111220
topes no sean adecuados deberan hacerse topes Coures: O Blanco ICAa. 050
especiales que cumplan dicha funcién con g‘;‘;?m“?m
eficiencia y seguridad. @ Cafd 1000, 150

VENTILACIONES

@ Nogro ICoa 50
O Amenora IC00. 0D

UND

En ambas caras, ventilaciones tipo celosia de PVC, marca
DVP o similar de 35 x 13 cm color blanco.. En: puertas de
Sala de Habitos Higiénico — Sala de Mudas, Bodega de
Material didactico , bodega general, bodega alimentos, sala
de amamantamiento, puertas de cocinas, vestidores |,
servicios higiénicos de personal en general

Instalada a 0.30m del borde inferior puerta..

BRAZO HIDRAULICO

UND

En puertas de cocinas de leche, cocina de parvulos y cocina de lactantes se instalara un brazo
hidraulico marca DORMA ModeloMA/2004 cierrapuertas de potencia 4 (50 kilos de empuje) color

plata. Con certificacién f-60.Ducasse o similar.
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Puerta

GUARDAPIES Y GUARDAMANOS UND
Todas las puertas llevaran guarda pies y guardamanos de acuerdo a plano de detalles de puertas.
El material es un revestimiento acrivinilo de Sysprotec. Color definido en obra y seglin muestra.
Este serd instalado de acuerdo a las indicaciones del fabricante.

Se incluyen todas las pilastras o elementos de madera necesaria para sellar y dar una correcta
terminacion a las uniones entre, tabiques y marcos de madera, y marcos con guardapolvos.

Se fijara al tabique con tornillos autorroscantes y a muro con tarugos de madera y puntas de
fijacién o tarugos plasticos y tornillos, los que se rehundirdn y empastaran con masilla magica.

CUBREJUNTAS DE PAVIMENTOS (UN)

La presente partida se refiere a la provision y colocaciéon de cubrejuntas de aluminio, fijadas
mediante tornillos cabeza plana o recomendados por el fabricante. Deberd, de ser necesario
salvar posibles desniveles de pavimentos, de manera de lograr uniformidad en sus zonas de
contacto para la unién de pavimentos interiores y exteriores.

Seran de color mate o a definir por la ITO.

Puertas por recinto: de acuerdo a planos de arquitectura se especifican puertas por recinto, que a
continuacién se detallan:
Cuadro N21

Recinto Puertas Cerradura

de Actividades Zf:;?ﬁgr:;lctan ular ambos lados
Parvulos y Lactantes . s g - Gancho de sujecidn aprobados por ITO.
Mirilla vidrio libre de 20 x 60
(Sala cuna) - Seguro doble modelo aprobados por

- Cerradura de manilla Scanavini Linea
960U, Manilla y boca cilindro por

cm. aprox. Con film 3M ITO.

- Tope de puerta goma.

Sala Muda

- Cerradura de manilla Scanavini Linea
960U,

- Manilla ambos lados (simple paso)

- Celosia Beagle PVC DVP, 35x 13 cm
doble embutida

- Gancho de sujecion aprobados por ITO.

- Seguro doble modelo aprobados por
ITO.

- Tope de puerta goma.

Tipo Placarol

Con vidrio rectangular
Mirilla vidrio libre de 20 x 60
cm. aprox. Con film 3M

Sala Habitos Higiénicos

Tipo Placarol - Cerradura de manilla Scanavini Linea
Con vidrio rectangular 960U,
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Mirilla vidrio libre de 20 x 60
cm. aprox. Con film 3M

Manilla ambos lados (simple paso)
Celosia Beagle PVC DVP, 35 x 13 cm
doble embutida

Gancho de sujecién aprobados por ITO.
Seguro doble modelo aprobados por
ITO.

Tope de puerta goma

Servicio Higiénico
Personal —

Cerradura de manilla Scanavini Linea
960U, Manilla ambos lados , mariposa
interior y ranura emergencia exterior

Manipuladora — Tipo Placarol
Accesible — Personal de Tope de puerta goma.
- Celosia Beagle PVC DVP, 35x 13 cm

Servicio .
doble embutida
Cerradura de manilla Scanavini Linea
960U, Manilla ambos lados , mariposa

Tipo Placarol interior y ranura emergencia exterior

Sala Amamantamiento

Con vidrio rectangular
Mirilla vidrio libre de 20 x 60
cm. aprox. Con film 3M

Ganchos de sujecién aprobados por
ITO.

Tope de puerta goma.

Celosia Beagle PVC DVP, 35x 13 cm
doble embutida

Cocinas Solidos
Parvulos - Lactantes y
Cocina de leches

Tipo Placarol

Con vidrio rectangular
Mirilla vidrio libre de 20 x 60
cm. aprox. Con film 3M

Cerradura de manilla Scanavini Linea
960U, Manilla y boca cilindro por
ambos lados

Tope de puerta goma.

Celosia Beagle PVC DVP, 35x 13 cm
doble embutida

Brazo automatico hidraulico

Puertas mallas mosquiteras

Bodegas de alimentos

Tipo Placarol

Cerradura de manilla Scanavini Linea
960U, Manilla y boca cilindro por
ambos lados
Celosia Beagle PVC DVP, 35x 13 cm
doble embutida

Tope de puerta goma.

Oficinas

Tipo Placarol

Cerradura de manilla Scanavini Linea
960U, Chapa con llave por ambos lados
cerradura 1080 scanavini doble vuelta
Tope de puerta goma.

Bodegas de Material
Didactico Parvulos —
Lactantes y Aseo

Tipo Placarol

Cerradura de manilla Scanavini Linea
960U, Libre por ambos lados. Manilla
ambos lados, mariposa interior y boca
cilindrica exterior

Celosia Beagle PVC DVP, 35x 13 cm

Puertas Pasillos al
exterior

Tipo Placarol

Cerradura de manilla Scanavini Linea
960U, Chapa con llave por ambos lados
cerradura 1080 scanavini doble vuelta
Celosia Beagle PVC DVP, 35x 13 cm
doble embutida

Tope de puerta goma.

Ganchos de sujecion aprobados por el
ITO.
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ML

Se consulta un centro de pino de 2” x 5” y cortagoteras de 2” x 4” cepillado en todos los vanos de
puertas y ventanas, instalado segun detalle.

VENTANAS DE ALUMINIO

M2

Las ventanas iran asentadas en los vanos y selladas perfectamente,
debiendo garantizar su absoluta impermeabilizacién. Irdn de acuerdo a

plano de ventanas, serdn de linea Xelentia 43 de Indalum, Alumet, Alumco,
color ANODIZADO BRONCE. Se deberdn incluir manillas cremona, se adjunta
ficha de referencia, burletes de goma, felpas y todos los elementos para

una correcta ejecucion de la partida.

Para puertas de aluminio se deberdn considerar los soportes, marco, bisagras, tiradora aprobar
por la ITO, Chapas y llave, etc.) y elementos necesarios para su correcto funcionamiento. Puerta
de acceso a patio cubierto se sugiere, tipo Manillén #240 32 x 840 Inox. Ducasse o similar.
http://www.dapducasse.cl/ManillonesPuertasProtex.pdf
Se deberdan efectuar las obras necesarias para lograr el aplomo adecuado para la instalacidn de las

puertas y panos fijos.

No se acNo se aceptaran elementos sueltos o sujetos a desperfectos. Hojas abatibles con
cortagotera y brazos Udinese para fijarlas. La fijacidn a la hoja sera reforzada.

Se consultan vidrios fabricados por laminaciéon o flotacidn en hojas planas elaboradas por estirado
continuo, sin burbujas, repelos, semillas ni sopladuras. Normativa: Nch 132 Of. 55. Los vidrios
deberan estar aprobados por esta norma, serdn transparentes, sin fallas y los espesores de

acuerdo a la siguiente tabla:

Se adjunta esquema referencial tipo:

bn las vental

TIPO DE VIDRIO ESPESOR SUPERFICIE LADO MAYOR
Sencillo 1,6 -2,0mm 0,40 m2 1,20 m
Jutps//www.indalum.cl/especialistassplusion.phr?§igtema=3&ID=1548&cqedg55a8s2egaN/ckw
Para el mnnf:\jn de los vidrias n'n pnr'filnc de alumi '\in,' se nmplnnrn’ burlate 'pln'cfirn Irdn en gnnnr:l
Triple 3,6 -4,0 mm 1,80 m2 1,90 m
Vitrea 5 mm 4,8-5,2 mm 3,60 m2 2,25m
TERMOPANELES M2

Se consultan ventanas del tipo termopanel. Se debe asegurar que la composicién de las ventanas
(incluyendo perfiles de aluminio, felpas, burletes y demas piezas aseguren el comportamiento y la
auto sustentacidn, por lo que deberan ser aptas para ello.

FILM SEGURIDAD 3M

M2
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Se deberad incluir film translucido tipo 3M en vidrio completo segun indicaciones del fabricante en
los siguientes lugares: Salas de Actividades parvulos y lactantes (Sala Cuna) en ventanas de salas
de mudas y salas de habitos higiénicos, en puertas vidriadas de acceso, pasillos de circulacién de
niflos y ninas y todo ventanal que se encuentre bajo 1 mts., respecto a N.P.T. espejos
http://www.3mlaminas.cl/lamina-de-seguridad-para-ventanas-incolora-ultrasafety-600-de-
3m?cat=1&son=16

MALLAS MOSQUETERAS M2
En todas las ventanas del establecimiento y puertas de recintos himedos se instalaran mallas de
proteccidén contra vectores, en vano completo. El material de las mallas serd de acero. Irdn
dispuestas sobre un bastidor de aluminio anodizado color bronce, similar al de las ventanas, el
cual estard ajustado a los vanos de ventanas y puertas del sector de servicio de alimentacién y
recintos docentes que den al exterior.

Para la puerta se solicitara un sistema hermético anti vectores, medio cuerpo de aluminio,
sistema de sujecién tipo Retén doble rodillo gris DVP.

Ventanas por Recinto:

Recinto

Ventana

Complementos

Salas de Actividades
Parvulos y Lactantes
(Sala cuna)

Sala de juegos y
movimientos parvulos
y lactantes

Corredera + vidrio fijo

inferior (segun plano de

detalle)

Ventanas Termopanel (ambas)
Film de seguridad 3M todo el vidrio

Mallas Mosquitera vano completos.

Protecciones
Seguros en extremos y caracol
central metalico

Sala Muda y Sala de
habitos Higiénicos

Corredera (segun plano
de detalle)

Ventana Aluminio.

Film de seguridad 3M todo el vidrio
Seguros en extremos Yy caracol
central metalico

Mallas Mosquitera vano completos.

Protecciones

Amamantamiento

Corredera (segun plano
de detalle) o tunel de
luz segln indicaciones

Ventana Aluminio.

Film de seguridad 3M todo el vidrio
Seguros en extremos Y caracol
central metalico

Mallas Mosquitera vano completos.

Protecciones

Servicio Higiénico
Personal —
Manipuladora —
Accesible — Personal de
Servicio — vestidores

Corredera (segun plano
de detalle) o tunel de
luz segun indicaciones

Ventana Aluminio.
Seguros en extremos Y caracol
central metalico

Mallas Mosquitera vano completos.

Protecciones

Cocina General - Cocina
de Parvulos- Cocina de
Lactantes — Cocina de
Leches — Bodega de
Alimentos- sala
multipropdsito.

Corredera (segun plano
de detalle)

Ventana Aluminio.

Seguros en extremos y caracol
central metalico

Mallas Mosquitera vano completos
Protecciones
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- Ventana Aluminio.
, - Film de seguridad 3M todo el vidrio
. Corredera (segun plano
Hall — Pasillos de , - Seguros en extremos Yy caracol
. -, de detalle) o tunel de luz .
circulacion L central metalico
segun indicaciones .
- Mallas Mosquitera vano completos
- Protecciones
- Ventana Aluminio. si dan a pasillos
deben considerar Film 3m todo el
, vidrio
- Corredera (segun plano
Oficinas - Seguros en extremos Yy caracol
de detalle) -
central metalico
- Mallas Mosquitera vano completos
- Protecciones

PROTECCIONES M2
En los vanos de ventanas y puertas perimetrales se deberan instalar protecciones metadlicas, las
cuales irdn empotradas y fijadas a la estructura mediante pernos de anclaje, u otro sistema a
aprobar por la ITO, efectuando las labores de confeccidn y reparacién de muros correspondientes.
Las protecciones seran en perfiles cuadrados 20/20/1, los cuales irdn soldados entre si, de manera
vertical, con separacién de 10 cm. a eje entre las barras, conformando pafios que superan en 13
cm por lado a los vanos de las ventanas correspondientes.

Se aplicard pintura marca cerecita 6leo brillante color a definir de acuerdo a términos de
referencia de pinturas, previo preparacidn, lijada y anticorrosiva.

Se instalaran dentro del vano de la ventana, segln detalle.

REPISAS DE BODEGAS GL

Se debera proveer y suministrar repisas modulares perimetrales conformada por bastidores de
perfiles metdlicos de 30/30/3 mm. y placas de Masisa melanina blanca 18 mm. Con tapa cantos
en todos sus cantos, afianzadas con tornillos, se deberdn incorporar cubre tornillos del mismo
tono de la melamina

Se debera velar por el auto soporte y empotrado de la estructura en los muros del recinto.
Deberan replicarse uniformemente en 5 planos separados a 50 cm. Se solicita incluir zécalo de 10
cm.

Las dimensiones minimas de
maodulos seran dadas por el
ITO en terreno.,, con un 35cm
ancho minimo de 35 cm.

Se recomienda modular las

. . 35cm
repisas con la melanina
fuera del recinto, para evitar |
los cortes de las placas de 35¢m
melanina.
NO se permitird que los
35cm

modulos sean pintados y
soldados dentro del recinto |
ya terminados
La estructura metalica 50cm
debera recibir una mano de

10cm



FUNDACION INTEGRA

DEPARTAMENTO DE INFRAESTRUCTURA Ry l
DOC. N°06/2015 \
Red de Salas Cuna nliles

5.1.

5.1.1.

5.1.2

5.1.3.

a ¥ Jardines Infa

anticorrosivo y como terminacion minimo dos manos de esmalte sintético color Gris 8783M
Stonewall

OBRAS COMPLEMENTARIAS

PAVIMENTOS EXTERIORES

MAICILLO GL
Carpeta superior de maicillo, apta para el transito.

Espesor = 5 cm. apisonada y compactada con placa.

Se colocara sobre el terreno rebajado, el cual se compactara y se le agregara estabilizado granular
con espesor de 10 cm. como sub.-base compactada.

PASTELONES DE HORMIGON VIBRADO LISOS M2
Se contempla en sectores indicados en pastelones de hormigdn prefabricado de 0,50 x 0,50 m.
gris liso GRAU iran colocados con mortero cemento — arena en proporcidn 1:3 sobre cama de ripio
de 0,10 m y material estabilizado compactado de 0,10 m. La canteria debera ser de no mas de 2
cm. Se aplicara una pendiente minima del 2% , para evitar el ingreso del agua a los recintos
adyacentes.

Todo el trayecto ird confinado en solterillas de hormigén.

PALMETAS DE CAUCHO M2
Se consulta la instalacion de Pavimento de Goma. Estos se dispondran de acuerdo a lo indicado en
planos de arquitectura.

Estos estaran compuestos de goma HDPE, con el color incorporado (no pintado) grano de 1 a 3
mm, colores indicados por el ITO, su parte interior debe estar compuesta por goma negra, debe
tener una terminacidn de goma de color incorporado de 0.7mm. En su parte interna cada palmeta
debe tener canaletas para un mejor drenaje e instalacion.

Se instalaran sobre radier segun indica el fabricante (Radier 5-8 cm, con terminacién afinada, con
una pendiente para escurrimiento de lluvia de 1% como minimo), quedando al mismo nivel de
radier de pavimento continuo, el drea se confinara mediante solerillas de hormigén.

Antes de Instalar: Las palmetas estan disefiadas para instalarse sobre concreto, La superficie debe
estar plana.

La superficie de instalacidon debe estar limpia y seca antes de la instalacién al igual que las
Palmetas.

Estructuras existentes: Cualquier tipo de estructura (columpios, pilares, etc.) debe estar instalada
antes de la instalacién de las Palmetas, por lo cual no es necesario remover nada.

Adhesivo: Las Palmetas seran instaladas con adhesivo elastomérico de contacto (tipo Agorex).
Instalacidn: La instalaciéon comienza desde la esquina mas alejada a la salida, y se ubica la primera
linea a lo largo de la pared o limite escogido. Las palmetas se instalan a tope sin dejar
separaciones entre ellas, es recomendable incluso dejar las apretadas.

Si se utiliza adhesivo, debe aplicarse en forma puntual en las cuatro esquinas y en el centro en la
palmeta, y de igual manera en el radier. Una vez esté seco al tacto se debe ubicar la palmeta
sobre la superficie y presionar para lograr una buena adhesion, dejando el espacio delas palmetas
gue deberan ser cortadas.

*Mantenga las lineas rectas, los muros de las construcciones rara vez se encuentran rectos y
conangulosde90°.
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Una vez que la superficie interior del drea a cubrir se encuentre completa, se comienza la
instalacion de los bordes con las palmetas que deben ser cortadas. Para realizar el corte, mida la
distancia a la pared y ubique la regla metalica sobre la palmeta para realizar un corte limpio
(asegurese de contar con filos nuevos).En caso de ser necesario ayudese con el martillo para
calzar las palmetas.

La superficie puede ser utilizada inmediatamente después de su instalacion.

CANAL DE PISO PARA DRENAIJE EN PATIOS ML
Se deberd incorporar en la parte mas
desfavorable de la cota una canal de piso modelo
Eurokit marca Insytec-ULMA con rejilla de
acero galvanizado, la cual serd instalada segun
indicaciones del fabricante. El desaglie de dicha
canal serd evacuada al sumidero existente.

Esta solucion debera ser parte del proyecto de
evacuacion de aguas lluvias.

AREAS VERDES M2
Se consulta la construccion de areas verdes segln proyecto de paisajismo.

ESPECIES UND
Las especies indicadas deberan ser plantadas con tutores de pino impregnado o eucaliptus de 2"
Los arboles deberan tener al menos 2” de diametro en su tronco base y una altura minima de 2,5
mt.

Se indicaran las especies con sus didmetros y alturas.

Para la plantacion se indica fertilizar el terreno con super fostato triple, en la ahoyadura, mezclada
con tierra de hojas, en proporciones indicadas del producto.

Las ahoyaduras deberan ser al menos un 50% mas grande que el porte de la bolsa de la especie.

Y debera mojarse la ahoyadura antes de incorporar tierra de hojas.

Las indicaciones de la plantacion se veran en terreno con la ITO.

SISTEMA DE RIEGO AUTOMATIZADO M2

Se solicita proyecto de riego que cubra el total de las dreas verdes proyectadas y existentes.

El sistema de riego serd semi automadtico o mecanizado, con llaves de bola separando cada
circuito ubicadas en una caja de distribucién.

PREPARACION DE SUELO (CAPA DE TIERRA VEGETAL). M3

Se debera picar el terreno unos 10 cm, luego rastrillar y nivelar adecuadamente. Las alfombras
deberan ser instaladas en el momento que llegue al recinto, ya que el rollo estara, con las raices
himedas y frescas, pero si por cualquier circunstancia no se pudiera instalar en ese momento,
dejar en un lugar sombrio y humedecerlo por encima con la manguera para que permanezca
fresco. No es conveniente tardar mas de 48 horas en plantar el pasto. Las uniones deben quedar
lo mas juntas posible para que no quede un espacio entre ellas. Una vez completa la zona repasar
cortando con un cuchillo todos los excedentes en muros, postes y cualquier otro objeto que exista
en el lugar. Los espacios perimetrales donde vaya pasto, ird confinado mediante solerilla de
hormigdn de canto redondeado.

Se consulta relleno con tierra vegetal hasta alcanzar la cota de nivel requerida en terreno
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PROVISION E INSTALACION DE PASTO ALFOMBRA. M2

Se debera ejecutar instalacidn de area verde en sectores indicados en planos. Este pasto serd en
su formato de alfombra, para lo cual se debera limpiar adecuadamente el area donde se instalara
el pasto, retirando malezas y cualquier resto que quede de ella. También se debe retirar piedras o
cualquier otro objeto que pudiera interferir en el enraizamiento.

RAMPAS

Hormigén grado H-10 ( R 28= 100 Kg/cm2 ) , armado con malla de acero estructural C92C
Dosificacion minima 270 Kg cem./ m3.

Espesor minimo del hormigdn = 10 cm. minimo.

La pendiente mdxima de la rampa sera de acuerdo a lo establecido en OGUC, y lo dispuesto en
plano de arquitectura

Sobre relleno estabilizado y compactado con 60 % de C.B.R. minimo se colocard capa de grava o
ripio limpio de 10 cm. de espesor compactado, sobre la cual se colocara el hormigdn. Se debera
dejar hendiduras paralelas hechos con regleta cada 10 cm. (terminacidén antideslizante)

Las barandas seran de Estructura perfil tubular 40mm con malla galvanizada C92C, soldada en
todas sus puntas hacia el interior de la baranda en Pletina de 25mm x 3mm que ird soldada de
canto en perfil tubular.

Como terminacidn recibird dos manos de pintura anticorrosiva y dos manos de esmalte sintético,
color Gris 8783M Stonewall.

M2

REJAS DELIMITADORAS DE PATIO ML
Para el cierro, se contempla reja a base de malla acma, afianzada con perfiles cuadrados 50/50/2
(pilar), y con marcos y arriostramiento de perfil 20/30/2, en cada pafio del cierro, formando
modulos de 1.40 mts. Por 1,20 mts. De altura.

Se contempla anticorrosivo, con remate 6leo brillante en pilares y rejas.color gris 8783M Stone
Wall

El manejo y la colocacién de los elementos seran de acuerdo a instrucciones del fabricante y a las
indicaciones especiales de cada caso.

PCAFCRTE  PERIE TUBILAY
MALLA CECERCOIC WETORD, B2

b \ \ PERFIL TUBL A
[ EeD
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BICICLETERO UND
Se consulta la provision e instalacion de un
bicicletero en patio techado. Modelo Tokio de
inducrom S.A. o similar.

De acero inoxidable.

Se deberd anclar al radier con pernos de anclaje en 4
extremos.

48 cm

CORREDORES

PILAR PINO OREGON UN

Se consulta Pilar Pino Oregdn seco C4C, con aristas rebajadas (Incluye poyo de fundacién), el cual
debe ser misma escuadria de pilares existentes.

EXCAVACIONES M3

Se procederd a realizar las zanjas de poyos de fundaciones, que se ejecutardn por medios
mecanizados o manuales, Asimismo, deberan eliminarse a mano todo volumen de suelo que a
juicio de la ITO se estime removido bajo el sello de fundacién indicado en los planos. Dimensiones
de los poyos de fundacidn serd 50x50x80 cm. de profundidad.

El constructor dispondra y construird, en caso de ser necesario, los taludes u otra forma de
proteccidn necesarias para asegurar la estabilidad de las excavaciones.

Los lados de las excavaciones deberan quedar verticales y de no ser perturbado se terminara el
fondo en forma horizontal compactado a maquina y sin alterar la constitucion natural del terreno.
De existir desniveles en las fundaciones estos se conformaran en forma de peldafio.

En caso de encontrarse el estrato de apoyo a una profundidad mayor, se debera profundizar la
excavacion, penetrandolo al menos 30 cm. del estrato indicado. Todo material que no sirva para
ser reutilizado debera ser retirado de la obra y llevado a botadero autorizado.

Los rellenos necesarios se hardn mediante capas sucesivas de 15 cm. aproximadamente y se
compactara con placa compactadora u otro elemento mecanizado y riego adecuado. El material
de relleno sera proveniente de las excavaciones. Se debera incluir capa de 10 cm. de estabilizado
compactado.

EMPLANTILLADO M3

La cota serd sellada con un emplantillado de hormigén de 170 kg/cem/m3, de 10 cm. de espesor
minimo y que sobrepasara cualquier fundacién en 20 cm. a todos lados, salvo cuando se concrete
contra terreno. El sello de fundacion ird provisto de un emplantillado de hormigdén, de acuerdo a
lo sefialado en planos de calculo.
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POYOS FUNDACION M3

Los hormigones de fundaciones se ejecutaran de acuerdo a norma NCH-170 Of. 85.

Para la elaboracidon del hormigdn se exigird el empleo de betonera o se trasladard el material
mediante camiones mixer desde planta elaboradora. La colocacion y curado de los hormigones se
ejecutard de acuerdo a las normas chilenas (NCH170 Y NCH1019). No se permitira picar ni
demoler elementos estructurales ya concretados. Se utilizard acelerador de fraguado en todos los
hormigones. Y se deberd utilizar vibrador de inmersién al momento del vaciado.

VIGA C4C UN

Se contemplan vigas Pino Oregdn de dimensidn de acuerdo a escuadria de vigas existentes, seca,
cepillada 4 caras, para amarrar entre pilares y en cadena de coronacién, con las fijaciones
correspondientes, entre estas vigas se construira estructura de alero.

PINTURA M2
Todos los elementos exteriores de madera que queden a la vista deberdn ser perfectamente
lijados, para recibir 3 manos de barniz de poliuretano incoloro mate tipo Vitrolux 60, la aplicacién
del producto se realizara segin recomendacién del fabricante.

CUBIERTA M2
Se continuara con la cubierta y cerchas proyectadas del edificio colindante.

SOMBREADERO

EXCAVACIONES M3

Se procederd a realizar las zanjas de poyos de fundaciones, que se ejecutaran por medios
mecanizados o manuales. Tendrdn las dimensiones apropiadas para ejecutar las fundaciones
consultadas en el proyecto de calculo o arquitectura. La profundidad serd la indicada en los planos
de calculo estructural respectivo. El fondo sera horizontal y sin alteraciones de la constituciéon
natural del terreno. Se deberd eliminar todo el volumen del suelo que a juicio de la I.T.O. se
estime removido bajo el sello de fundacién indicado en los planos. De ser necesario se deberan
ejecutar las labores de demolicion de fundaciones existentes y/o retiro de éstos u otros
elementos que interrumpan la correcta ejecucion de las excavaciones y fundaciones proyectadas.
Las dimensiones minimas de las zanjas de fundaciones seran 50 x 80 cm. de profundidad.

El constructor dispondrd y construird en caso de ser necesario, los taludes u otra forma de
proteccién necesaria para asegurar la estabilidad de las excavaciones. Los lados de las
excavaciones deberan quedar verticales y de no ser perturbado, se terminara el fondo en forma
horizontal compactando en forma mecdnica y sin alterar la constitucién natural del terreno.

De existir desniveles en las fundaciones estos se conformaran en forma de peldafio. En caso de
encontrarse el estrato de apoyo a una profundidad mayor, se debera profundizar la excavacioén,
penetrandolo al menos 30 cm. del estrato indicado. Todo material que no sirva para ser
reutilizado deberad ser retirado de la obra y llevado a un botadero autorizado.

Los rellenos necesarios se hardn mediante capas sucesivas de 15 cm. aproximadamente y se
compactara con placa compactadora u otro elemento mecanizado y riego adecuado. El material
de relleno serd proveniente de las excavaciones. Se debera incluir capa de 10 cm de estabilizado
compactado.

EMPLANTILLADO M3
La cota sera sellada con un emplantillado de hormigén de 170 kg/cem/m3, de 10 cm de espesor
minimo y que sobrepasara cualquier fundacién en 20 cm. a todos lados, salvo cuando se concrete
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contra terreno. El sello de fundacidn ird provisto de un emplantillado de hormigén, de acuerdo a
lo sefialado en planos de célculo.

POYOS FUNDACION M3
Hormigdn de Fundaciones: Se haran segin norma NCH-170 Of. 85.

Para la elaboracion del hormigdén se exigira el empleo de betonera o se solicitard el
abastecimiento de hormigdén mediante camiones mixer desde planta elaboradora. La colocacion y
curado de los hormigones se ejecutara de acuerdo a las normas chilenas (NCH170 Y NCH1019). No
se permitird picar ni demoler elementos estructurales ya concretados. Se utilizara acelerador de
fraguado en todos los hormigones. Y se deberd realizar vibrado, mediante uso de vibrador de
inmersion.

ESTRUCTURA METALICA ML
Se considera el suministro e instalacién de perfiles tubulares 100 x 3 mm., los cuales serdn
utilizados como pilares para la estructura del sombreadero, de acuerdo a lo indicado en
planimetria.

En la parte superior de la estructura se instalaran perfiles tipo canal C 150x50x3mm., como vigas
de acero, efectuando una unién doble, quedando de una dimensidn de 150x100x3mm.

Las soldaduras deben ejecutarse con corddn continuo, quedando todas las uniones lisas y
desbastadas.

CUBIERTA POLICARBONATO M2

Se consulta la incorporaciéon de una cubierta de policarbonato de 10mm PV4 color bronce,
afianzada a la estructura de techumbre, mediante tornillo galvanizado de 4 %” x 12 cm., con
golilla diamantada. Su instalacidn se realizara segln indicaciones del fabricante.

Referencia femoglas.

ESTRUCTURA DE CIELO GL

Se consulta un empalizado de vigas de madera de 2”x 6” C4C. En general se usara madera de pino
estructural dimensionado grado 1, seca y libre de deformaciones o tajaduras, no aceptandose
bajo ningln aspecto tablas de tapa o con restos de corteza. Las vigas de madera se afianzaran a
perfil de acero de 150x50, las cuales se dispondran cada 25 cm. a eje.

Se consulta un empalizado de vigas de madera de 2”"x1” C4C, sobre el envigado principal. En
general se usara madera de pino grado 1, seca y libre de deformaciones o tajaduras, no
aceptandose bajo ningln aspecto tablas de tapa o con restos de corteza. Estas iran bajo
empalizado fijadas mediante tornillos, las cuales se dispondran cada 10 cm. a eje. En sentido
perpendicular a empalizado principal.

PINTURAS ESTRUCTURAS METALICAS M2

La calidad de las pinturas deberd responder a las maximas exigencias de durabilidad y aspecto,
tanto en materiales como en su ejecucion posterior.

Las especificaciones de colores y calidad de ejecucidon estardn sujetas a las indicaciones de
Integra.

Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases. No se hardan mezclas de
pinturas no indicadas por el fabricante.

Los envases deben tener identificacion de fabrica con indicacidn clara de su contenido, proporcion
de mezclay el diluyente a usar.

Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas. No se efectuaran
trabajos de pinturas habiendo condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas.
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Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de preparacién de superficies.

Todos los elementos metalicos a la vista, llevaran pintura anticorrosivo y/o antioxidante en un
minimo de dos manos.

Posteriormente se aplicardn 3 manos de esmalte sintético, sobre superficies de los elementos
metadlicos de sombreadero.

No se aceptaran imperfecciones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar.

CIERROS.

REJA METALICA MALLA GALVANIZADA Y PORTON ACCESO ML

Se consulta cercos de acero galvanizados malla de cerco abertura 5/10 tipo 1G afianzado a pilares
de acero 75x75x2. A42-27ES, formando médulos de 2,50 mts. como maximo. Se debe asegurar su
correcto comportamiento estructural, mediante contrafuertes o los apoyos sean necesarios los
gue podran ir en pollosde hormigdn, anclados a pilares, elementos a probar por la ITO.

La altura del cierro serd de 2.00 mt. Empotrado en pollos de 20 x 20 cm. con pletina apernada.

En rejas delimitadoras de patios de parvulos la altura sera de 1.00 mt.

Se contempla anticorrosivo, con remate 6leo brillante en pilares y rejas, verde musgo ceresita.

En todos los sectores donde se incluyan puertas, se deberan considerar ejecutarlas en bastidores
de acero y malla de acero galvanizados malla de cerco abertura 5/10 tipo 1G.

El bastidor serd en base a perfiles L de 40/40/3 con travesafio intermedio. Debera tener
arriostramientos para evitar su deformacidn. Se sugiere soldar piezas diagonal pletina de 30 mm
de ancho y espesor 20 mm. Soldada en sus extremos y en parte central u otra a aprobar por la
ITO.

Su marco anclado al vano, constara de Pilares rectangulares de 40/40/3, en uno iran al menos 2
pomeles metalicos de 3”. Para pintura de estructura metalica se considera anticorrosivo dos
manos y esmalte sintético de terminacion.

Se solicita Cerradura sobreponer Scanavini, con caja metalica 2001/30.
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En sectores que se detallan en planos, se deberd considerar la provision e instalacion de cierres de
placa de hormigdn vibrado.

Placas: 4 und Placa lisa reforzada de 2,00 x 0,45 x 0,04 mts. Con malla torcida para Prefabricados
de Hormigon (tradicional).

Al momento de instalar las placas estan no podran quedar con espacios en la zona inferior. De ser
asi este sera rellenado con hormigdn. Pobre.

Pilar: Con postes prefabricados reforzados normal cada 2.5 m, irdn con fundaciones aisladas de
40x40x50cm. Dosificacion de 170 kg.cem/mé3.

ACCESORIOS DE BANOS

La colocacion de los accesorios debe asegurar su firmeza vy fijacidn, en lugar y alturas indicados
por el ITO.

Se cuidara especialmente la estética de su colocacion.

No se aceptaran accesorios de otros modelos al sefialado.

DISPENSADOR DE JABON UN
Dispensador a granel 0.7 litros blanco (se adjunta Ficha)

En: Sala de Habitos Higiénicos (2 por recinto) — Sala de Mudas (3 por recinto) — cada lavamanos de
bafios de personal servicio —amamantamiento — sala multipropésito.

DISPENSADOR DE PAPEL SECANTE UN
Dispensador de autocorte blanco ELITE (se adjunta Ficha)

En: Sala de Hébitos Higiénicos (2 por recinto) — Sala de Mudas (3 por recinto) — cada lavamanos de
bafios de personal servicio— amamantamiento — sala multipropdsito.

DISPENSADOR DE PAPEL HIGIENICO UN
Dispensador Higiénico JUMBO metalico blanco ELITE (se adjunta Ficha)

En: Sala de Hébitos Higiénicos (2 por recinto) — Sala de Mudas (3 por recinto) — cada WC de baios
de personal servicio.

PERCHAS UN
De loza blanca. Simple.

En: cada tina o receptdculo de ducha.

En: cada lavamanos de bafios individuales o colectivos.

ESPEJOS UN
De 60 x 80 cm. con marco de aluminio blanco 5019 y burlete de goma.

En: cada lavamanos tanto adulto como kinder

Espejo de estimulacidon: seglin requerimientos institucionales en Sala de actividades Lactantes
(Sala cuna)

Espejo de 150 cm. de largo 100 cm de alto. Dimensiones referenciales, ya que se deben ajustar a
las dimensiones del muro que se determine)

Marco en perfil de aluminio (cantos redondeados)

Todos los espejos deben tener el film protector 3m

BOTIQUIN UN
De madera esmaltada, con puerta espejo, de 60 x 50 cm. Repisas interiores y quincallerias de
primera calidad. Este debera quedar ubicado en el bafo de personal.
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BARRA DE APOYO DISCAPACITADO

BARRA DE APOYO MOVIL UN
Barra de apoyo mévil de medida 70 x18 cm. tubo de acero inoxidable didmetro 11/4” e: 1,5mm.
Esta ira al muro afianzada con pernos de anclajes

En: Bafio Accesible (ver anexo)

BARRA DE APOYO FLJA UN
Barra de apoyo de medida 60 cm. tubo de acero inoxidable didmetro 1” e: 1,5mm.

Esta ira al muro afianzada con pernos de anclajes

En: Bafio Accesible (ver anexo)

Tineta de Sala de habitos Higiénicos.

TIRADOR PUERTA UN
Tirador de puerta medida 60 cm. tubo de acero didmetro 2” e: 1,5mm. En: Puerta de Bafio
Discapacitado. (Ver plano puertas)

EXTINTORES DE INCENDIO UN
Colgados a 1.10 m del NPT., sobre una base de masisa de 10 mm de espesor, de 25 x 60 cm
pintada con esmalte color rojo y enmarcada con aluminio dngulo de 10 x 20 mm (A-13 Alumet). La
base tendra dos topes de goma en su parte inferior para que se apoye el extintor. La cantidad sera
por proyectos y su ubicacidn sera entregada por personal de seguridad.

Caracteristicas:

Extintores utilizan la figura @,y deberan tener las siguientes especificaciones técnicas.

Capacidad nominal: 6 kilos.

Potencial de extincidn: 10A 40BC

Peso total: 9.3 kilos.

Distancia maxima de traslado: 13 metros.

Superficie maxima de cubrimiento: 375 m?2.

Aguellos que se encuentren situados a la intemperie deberan colocarse en un nicho o gabinete
gue permita su retiro expedito (D.S. 594 Art.49).

Deben poseer el cello de certificacion CESMEC.

GABINETE MANGUERA CONTRA INCENDIO/ RED HUMEDA (RIIDA) UN
En: Su ubicacidn y cantidad se dara en obra por el encargado de seguridad.

Red humeda, solo para efectos de ubicacidn en el plano utilizaremos la figura ,y deberan
tener las siguientes especificaciones técnicas.

Estaran insertas en un gabinete 70x70x30 porta manguera con carrete de ataque rapido
automatico AR-600 con vidrio, (a este se debe instalar lamina film), asi mismo, deben estar
sefializado, en lugares de facil acceso y de rapida ubicacion.

La manguera debera ser de tipo semirrigida de 1”” y 30 mts de longitud, y no podran estar
sometidas en ningun caso a presiones mayores que 70 m.c.a. (metro de columna de agua).
Debe contar con una manguera resistente a una temperatura de 80° C, con certificado de calidad
y especificada para estos efectos.

Poseer un carrete de brazo axial giratorio en 180°.

Color rojo bermelldn con pintura electrostatica.
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- Pitdn de policarbonato de alto impacto, fabricado en bronce con empufiadura plastica de triple
efecto (corte chorro y neblina), para la manguera ya especificada el pitdn tendra una boquilla
cuyo didmetro interior sera 1”, caudal de 100 Its/min.

- Altura a la que debe ser instalado: 1.30m a 1.50m maximo.

- Para las pasadas de cafieria por gabinete, se deberdn incluir boquillas de manera de evitar metal
desastillado.

- Certifican el gabinete en su conjunto Cesmec o Idiem, dependiendo del proveedor.

5.9. SENALETICA UN
Sefialética Salida emergencia LED PERMANENTE 220VAC
— Ldmpara Led bajo consumo, conexién a 220VAC.
—100% tiempo encendido: periodos normales y
emergencia.
— Con corte eléctrico, queda iluminado por 4 a 5 horas
aprox.
— Incorpora bateria recargable interna.
— Circuito electronico interno.
En: Puertas de Emergencia y donde lo indique en planos

5.10. CASETA DE BASURA LAVABLE UN
Se debera construir una caseta de albafileria, de dimensiones y caracteristicas que se detallan en
plano de detalles y a continuacion, incluyendo sobrecimiento armado con pilar 20/20
prefabricado aptos para la confeccion de albafilerias, las cuales se describen a continuacion.

Las albanfilerias serdn ejecutadas con ladrillo de arcilla cocida hecho a maquina, tipo Princesa
rejilla estandar, de dimensiones 14 x 28 cm. Mortero de pega de cemento-arena, en proporcién
1:3. Incluyen escalerilla ACMA cada 4 hiladas, tensores que irdn @ 0.90 m max. y refuerzos al
corte en vanos. Se contempla estuco exterior e interior para ser revés<tido en ceramico.

El mortero de junta se preparara con agua potable limpia. La arena debera estar limpia, exenta de
materias organicas y sales; se aceptara hasta un maximo de 5% de arcilla: deberd ser dura; de
granulometria conforme a normas. El mortero de junta serd de dosificacion 1:3

El radier de base debera llevar u a inclinacidn con pendiente como minimo del 1% en direccion a
una pileta de desagiie de 150x85x75mm, que desembocara al alcantarillado proyectado.

Se deberd proyectar una llave de bola stretto de %” de manera de facilitar la limpieza de esta e
incluir 10 metros de manguera con conector y piton de 3/4”

Tanto el piso como los muros deberdn estar revestidos en cerdmico blanco Se consulta la
instalacion de ceramico marca Cordillera o similar, linea lisos, color blanco. Todos los ceramicos
seran pegados con adhesivo tipo Bekron AC y fraguados con Befragiie blanco

La caseta debe contemplar dos puertas metalicas con dos pafios de planchas diamantadas de 0.5
mm y bastidor en perfiles L de 40/40/3, con travesafio intermedio y diagonales.

Pomeles % x 3” su parte frontal incluyendo esta un pestillo y su respectivo candado Odis Linea
360. Bronce llave paleta.
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Seguro al piso en una de las puertas.
Por ultimo las pinturas a considerar deberan ser éleos brillantes color gris 8783M Stone Wall

CASETA DE GAS UN

Se debera construir una caseta de albafileria, de dimensiones y caracteristicas que se detallan en
plano de detalles y a continuacion, incluyendo sobrecimiento armado con pilar 20/20
prefabricado aptos para la confeccion de albafilerias, las cuales se describen a continuacion.

Las albafilerias serdn ejecutadas con ladrillo de arcilla cocida hecho a maquina, tipo Princesa
rejilla estandar, de dimensiones 14 x 28 cm. Mortero de pega de cemento-arena, en proporcion
1:3. Incluyen escalerilla ACMA cada 4 hiladas, tensores que irdn @ 0.90 m max. y refuerzos al
corte en vanos. Las albafilerias iran a la vista.

El mortero de junta se preparara con agua potable limpia. La arena debera estar limpia, exenta de
materias organicas y sales; se aceptara hasta un maximo de 5% de arcilla: deberd ser dura; de
granulometria conforme a normas. El mortero de junta serd de dosificacion 1:3

En el radier de la caseta debera contemplar un sistema de enganche de los cilindros para evitar
gue sean robados. Consultar detalles en planimetria de detalles.

La caseta debe contemplar dos puertas metalicas con dos pafios de planchas diamantadas de 0.5
mm y bastidor en perfiles L de 40/40/3, con travesafio intermedio y diagonales.

Pomeles % x 3” su parte frontal incluyendo esta un pestillo y su respectivo candado Odis Linea
360. Bronce llave paleta. Seguro al piso en una de las puertas.
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INSTALACIONES

El Contratista debera obtener las aprobaciones de los proyectos de instalaciones ante los servicios
respectivos: ESSBIO, Servicio de Salud, SEC, etc.

Los proyectos definitivos serdn elaborados por el Contratista en base a los proyectos y/o
documentos informativos entregados, incorporandoles todas las correcciones que exijan los
respectivos Servicios para su aprobacién .Toda alteracion a los proyectos informativos debe
hacerse previa aprobaciéon de la I.LF.O. y en todo caso tendrdn como objeto mejorar o
complementar las soluciones técnicas de las instalaciones.

El Contratista debera rendir satisfactoriamente las pruebas reglamentarias y una vez terminadas
las obras, obtener los certificados de recepcidén conforme de todas las instalaciones.

Todos estos documentos: Proyectos definitivos, recepciones, aprobaciones, etc. deberan
entregarse a la I.T.O. en carpeta triplicado. Se acompafiara de toda la informacion técnica,
catalogos que sean necesarios para el perfecto funcionamiento de todos los equipos que se
suministren.

Todas las especialidades deben ser ejecutadas por instaladores certificados.

Se deberan cumplir las normas establecidas por el Servicio Nacional de Obras Sanitarias, las
Normas I.N.N., la Ordenanza General de Construcciones y Urbanizacién y el Reglamento General
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para las Instalaciones Domiciliarias de Alcantarillado y Agua Potable del Servicio Nacional de
Obras y SEC. Se deberdn cumplir ademds las instrucciones generales de las Empresas
correspondientes.

Al iniciarse la obra, el Contratista verificard que las instalaciones subterrdneas que pudieren
existir, como agua potable, gas, alcantarillado, teléfonos, acueductos para regadios, sifones,
electricidad, etc., no interfieren con las obras a intervenir.

Cualquier alteracion de éstas, serd de cargo del Contratista.

TRAMITE Y CERTIFICACION

TRANMITES Y CERTIFICACION EMPRESA SANITARIA (AP ALC), INCLUIR RED HUMEDA GL

El Contratista debera obtener las aprobaciones de los proyectos de instalaciones ante los servicios
respectivos en relacion a las modificaciones proyectadas.

Los proyectos definitivos seran elaborados por el Contratista en base a los proyectos y/o
documentos informativos entregados, incorpordndoles todas las correcciones que exijan los
respectivos Servicios para su aprobacion.

Se debe sefialar que las certificaciones deben estar listas por lo menos 1 semana antes de la fecha
de término de la obra.

Proyectos De Instalaciones

Serd de cargo y responsabilidad del Contratista la elaboracién de los proyectos definitivos de las
instalaciones.

Cualquier costo mayor de la obra resultante, por correcciones en los proyectos definitivos sera de
cargo del Contratista. Salvo alteraciones que apruebe la I.T.O., totalmente excluidas de los
antecedentes técnicos que se entregan para el estudio de la licitacion.

Se incluyen como parte de las obras contratadas todos aquellos elementos que tengan incidencia
directa con la puesta en marcha de los sistemas e instalaciones aunque no aparezcan en planos
y/o especificaciones.

El Contratista deberd entregar todas las instalaciones y urbanizaciones funcionando
correctamente y recibidas por los servicios correspondientes. Ademas los planos definitivos
originales en papel transparente, de todas las instalaciones.

El Contratista deberd entregar un set de planos de instalaciones, certificados de aprobaciones,
especificaciones técnicas y recepciones en una carpeta a la ITO.

El Contratista deberd entregar un manual de funcionamiento y mantencién de los equipos e
instalaciones que corresponda o en su defecto solicite la ITO.

Sera cargo del Propietario el proveer los documentos de cambio de uso de suelos necesarios.
Ademas el contratista, al término de la obra y al solicitar Recepcién a la I.T.0., deberd entregar la
siguiente documentacion en triplicado:

Planos, detalles y especificaciones técnicas aprobados y certificados de instalaciones y de los
organismos correspondientes.

Se debe considerar la red de agua para un futuro calefactor solar en la cubierta por lo que se
indica dejar el trazado hecho en la red de algua potable fria y caliente para abastecer a los las
salas de muda y sala de habitos

Se debera incluir la Red Himeda:

Gabinete porta manguera de acero termoesmaltado con carrete abatible de puerta vidriada,
semiautomatico, semiembutido en muros. Manguera contra incendio semirigida de 25 mm de
diametro y 25 mts de longitud.

Llaves de paso de corte rapido en el interior de la caja, uniones Storz y piton de 3 efectos.

En: Su ubicacidn se dara en obra por el encargado de seguridad.
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INSTALACION REDES AGUA POTABLE (certificada) GL

En esta partida se consideran las instalaciones necesarias para las redes de aguas proyectadas,
para la ubicacion de los artefactos que indica el plano de arquitectura.

En los ramales de acceso al interior del recinto, se deberd considerar una llave de paso de corte,
tanto para la red de agua fria como caliente.

Las cafierias interiores deberan ser P.P.R., termo fusién con sus correspondientes piezas
especiales de unidn, se exigira una prueba de presién como minimo 30 minutos.

La red de agua caliente, en toda su longitud, se deberd disponer la cafieria con el revestimiento
termico para prevenir la pérdida de calor.

Se deberd considera una llave de paso previo a la conexion de cada artefacto, y una llave de corte
de todo el recinto, las cuales serdn segun el R.I.I.D.A.

RED DE AGUA FRIA

Se contempla partida Red de Agua Fria ejecucidn segln normativa.

RED DE AGUA CALIENTE

Se contempla partida Red de Agua caliente, ejecucidon seglin normativa.

INSTALACION ALCANTARILLADO (certificada) GL

En esta partida se consideran las instalaciones de alcantarillado proyectadas para la ubicacién de
los artefactos que indica el plano de arquitectura.

Los artefactos que se indican, desaguardn por una cafieria de plastico de los didmetros
establecidos asi como las uniones, piezas especiales, etc., las cuales serdn de acuerdo a las
normas ya indicadas.

En los ramales, se usara tuberia PVC del tipo Sanitario de los diametros indicados segliin norma.
Los empalmes deberdn unirse a la cdmara de alcantarillado mas cercana.

Cuando los ductos atraviesen elementos de hormigdn, deberdn envolverse en fieltro a fin de
permitir el libre movimiento por efecto de la dilatacion térmica.

Se utilizardn uniones Anger para todo tipo de unién, tanto de cafierias entre si, como con piezas
especiales.

Todos los artefactos indicados en los planos se deberan instalar de acuerdo a las indicaciones
dadas por el Reglamento de Instalaciones de Alcantarillado y Agua Potable, a entera satisfaccién
de la Inspeccién de la Obra y del arquitecto.

Para ello se emplearan las descargas en pvc sanitario y la alimentacién de agua se ejecutara
mediante flexibles con llave de paso, de largo tal que no permita que este quede muy tenso, ni se
aceptara que esté torcido por ser de un largo excesivo.

RED ALCANTARILLADO SALA MUDAS GL
Red Alcantarrillado Inodoro (incluye shaft ventilacion)

Red Alcantarrillado Lavamanos

Red Alcantarrillado Tineta

RED ALCANTARILLADO SALA DE HABITOS GL
55




FUNDACION INTEGRA

DEPARTAMENTO DE INFRAESTRUCTURA Ry l

DOC. N°06/2015 ( “
fled de Sailas C { nliles

6.3.3

6.3.4

6.3.5

6.3.5.1.

6.3.5.2.

6.3.5.3.

6.4

6.4.1

6.4.1.1.

6.4.1.2

6.4.1.3.

una vy Jardines Infa

Red Alcantarrillado Inodoro (incluye shaft ventilacion)
Red Alcantarrillado Lavamanos
Red Alcantarrillado Tineta

RED ALCANTARILLADO BANO DOCENTES GL
Red Alcantarillado Inodoro (incluye shaft ventilacién)
Red Alcantarillado Lavamanos

RED ALCANTARILLADO VESTIDORES GL
Red Alcantarillado ducha

EVACUACION DE AGUAS LLUVIAS GL

Se deberd considerar las indicaciones sefialadas en el proyecto complementario de evacuacién de
aguas lluvias.

CAMARAS DE INSPECCION CON REJILLA METALICA GL
Por cada bajada se consulta cdmara de inspeccién de albaiileria estucada con mortero arena
cemento 1:3 se dispondra sobre ésta bastidor de angulo metdlico galvanizado 30x3 rejilla de
parrilla.

TUBERIAS ML
Consulta tuberias de PVC 110 mm las cuales egresaran de las camaras a una altura de 5 cm. desde
el fondo para provocar un embancamiento de material sélido proveniente de las techumbres.
Deberan quedar correctamente enboquilladas a las cdmaras.

POZOS ABSORVENTES UND
Se dispondran pozos absorbentes segln proyecto de evacuacidn de aguas lluvias.

ARTEFACTOS SANITARIOS

Se consulta el suministro y colocacidn de todos los artefactos que se sefialan en los planos y las
presentes especificaciones técnicas.

Todos llevaran una llave de paso propia cromada, aparte de la llave general del respectivo
recinto.

Incluyen todas las griferias, fittings y accesorios para su perfecto funcionamiento.

Todos los artefactos serdn sellados con masilla de silicona con fungicida y bactericida del tipo
sellador sanitario de polychem s.a., o de calidad superior del color que corresponda, se corta la
boquilla del pomo en diagonal dejando la salida ajustada al ancho de la junta.

Se indica pintar todas las cafierias de pvc, hidrdulicas y sanitarias que queden a la vista en los
recintos de bafios, con esmalte sintetico blanco.

ARTEFACTOS BANOS PERSONAL, SERVICIO, MANIPULADORAS

LAVAMANO UN
De loza blanco con pedestal. Tipo Nueva Verona.

Griferia cromada estandar, trampa cromada y sifén botella de metal cromado, en cada artefacto.
Desaglie al muro. Llaves cromadas Monomando. Llave de paso individual - Conexién al agua fria 'y
caliente.

INODORO UN
Silencioso de loza blanco tipo Chelsea con fittings y llaves de paso cromadas individual - tapa
asiento plastico Elaplas.

En: Bafios Personal, servicio, manipuladoras y Camarines.

RECEPTACULO DUCHA DE ACERO ESTAMPADO UN
Ducha de acero estampado de 0.80x0.80 mts. Consultar ducha teléfono Nibsa.
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Juego llaves cromadas estandar. Conexiones al agua fria y caliente.
Se debera incluir tubo de cortina

ARTEFACTOS BANO DISCAPACITADOS

LAVAMANO ACCESIBLE (DISCAPACITADOS) UN
Lavatorio Milton con perforaciones de loza BLANCO

En: bafio Accesible (Ver Anexo).

Griferia cromada estandar, trampa cromada y sifén botella de metal cromado, en cada artefacto.
Desaglie al muro. Llaves cromadas Monomando - Llave de paso individual- Conexidn al agua fria y
caliente.

INODORO ACCESIBLE (DISCAPACITADOS) UN
Wc abigdon discapacitado alongada con asiento, Silencioso de loza con fittings y llaves de paso
cromadas individual.

En: bafio accesible (Ver Anexo).

ARTEFACTOS SALAS HABITOS HIGIENICOS

WC PARVULOS UN
Tazas silencioso WC Linea Kids, de Fanaloza o similar superior con estanque de loza y tapa asiento
pldstica Elaplas o similar calidad. Incluir Fitting necesarios llaves de paso por cada artefacto

LAVAMANO ADULTO UN
De loza BLANCO con pedestal. Tipo Nueva Chelsea.

Griferia cromada estandar FAS Modelo MCL OP Omega Plus Cartucho 35 mm. O similar a probar
por la ITO, trampa cromada y sifén botella de metal cromado, en cada artefacto. Desagiie al
muro. Llaves cromadas mono mando. Conexidn al agua fria y caliente.

LAVAMANOS PARVULOS UN

Lavamanos especial para parvulos Linea Kids Tipo Fanaloza, estanques independientes, considerar
fittings y mono mando cromado tipo nibsa, con pedestal modificado a 45 cm, considerar fitting y
Monomando cromado tipo nibsa.

Conexiones al agua fria y caliente. Llave de paso individual.

TINETA TIPO CORVI O SIMILAR UN

Tina de acero estampado de 1.05 x 0.70 mts. Colocada a 0.60 mts. Del NPT, debera consultar
ducha teléfono Nibsa.

Griferia cromada estandar con combinacidon para ducha. Trampa desaglie cromada. Sifon de
plomo tipo S. Con registro. Llave de paso individual Conexiones al agua fria y caliente.
Revestimiento Ceramico en caras a la vista sobre base de permanit de 8 mm. de espesor, sobre
bastidor de metdlicos con anticorrosivo y esmalte sintético. Se debera incorporar una celosia de
registro en PVC blanco de 0.3x 0.2 m

ARTEFACTOS SALA DE MUDAS

LAVAMANO ADULTO UN
De loza BLANCO con pedestal. Tipo Chelsea.

Griferia cromada estandar FAS Modelo MCL OP Omega Plus Cartucho 35 mm. O similar a probar
por la ITO, trampa cromada y sifon botella de metal cromado, en cada artefacto. Desagie al
muro. Llaves cromadas mono mando. Conexion al agua fria y caliente.
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LAVAMANOS LACTANTE UN

Lavamanos especial para parvulos Linea Kids Tipo Fanaloza, estanques independientes, considerar
fittings y mono mando cromado tipo nibsa, con pedestal modificado a 45 cm, considerar fitting y
Monomando cromado tipo nibsa.

Conexiones al agua fria y caliente. Llave de paso individual.

INODORO LACTANTE UN
Se consulta silencioso WC Linea Kids, de Fanaloza o similar superior con estanque de loza y tapa
pldstica Elaplas o similar calidad. Incluir Fittings necesarios llaves de paso por cada artefacto

TINETA TIPO CORVI O SIMILAR UN
Tina de acero estampado tipo Corvi o similar de 1.05 x 0.70 mts. Colocada a 0.80 mts. Del NPT,
debera consultar ducha teléfono Nibsa.

Griferia cromada estandar con combinacién para ducha. Trampa desaglie cromada. Siféon de
plomo tipo S. Con registro. Llave de paso individual Conexiones al agua fria y caliente.
Revestimiento Ceramico en caras a la vista sobre base de permanit de 8 mm. de espesor, sobre
bastidor de metdlicos con anticorrosivo y esmalte sintético. Se debera incorporar una celosia de
registro en PVC blanco de 0.3x 0.2 m

PATIO SERVICIOS

LAVADERO UN
Se consulta Lavadero Fibra 70 x 58 cm Grande Fusiplast. colocada a 0.80m del NPT. Atril en perfil
metalico de 20/20/1.5 mm con una mano de anticorrosivo y minimo dos de esmalte sintético
color gris 8783M Stone Wall. Incluye llave de combinacidn cuello cisne y desagiie. — llave de paso
- conexién agua fria y caliente

LAVATRAPERO (EN PATIO DE SERVICIO) UN
Lavadero Tineta acero esmaltado de 1.05 x 0.70m. Colocada a 0.80m del NPT. Atril en perfil
metalico de 20/20/1.5 mm con una mano de anticorrosivo y minimo dos de esmalte sintético
color gris 8783M Stone Wall

Incluye llave de combinacién griferia de ducha con challa y desaglie. — Llave de paso - conexién
agua fria y caliente

TECHO EN VOLADO SECTOR LAVADERO GL

Se considera la construccidn de techo con estructura metalica soportada por tensores desde viga
del muro hasta esquinas exteriores del techo. La cubierta sera de planchas trasllicidas de
policarbonato de 10mm PV4 color bronce, instaladas de acuerdo a las instrucciones del
fabricante.

INSTALACIONES ELECTRICAS
Todas las especialidades deben ser ejecutadas por instaladores certificados.
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TRAMITE Y CERTIFICACION SEC GL

Se consulta la obtencién de Certificacion Eléctrica (TE1), se recuerda que deberan ser ejecutadas
por instalador autorizado

Se deberan cumplir las normas establecidas por el la Ordenanza General de Construcciones y
Urbanizacion y se deberan cumplir ademas las instrucciones generales de las Empresas
correspondientes.

Al iniciarse la obra, el Contratista verificard que las instalaciones existentes de electricidad, no
interfieren con las obras a intervenir.

Se considera empalme trifasico.

Cualquier alteracidn de éstas, serd de cargo del Contratista.

En esta partida se debe contemplar la tramitacidn, aprobacion y certificacion SEC,_se debe sefalar
gue las certificaciones deben estar listas por lo menos 1 semana antes de la fecha de término de
la obra.

Las especificaciones siguientes son generales y pretenden indicar los requerimientos minimos
solicitados para la ejecucidn de trabajos eléctricos. Toda la instalacidn estara protegida por una
tierra de proteccion.

Se contempla partida instalaciones a fin de contemplar las diferentes obras asociadas a la
instalacidn de equipos y enchufes.

Los accesorios y artefactos se entregaran completos, sin fallas y funcionando.

Se cuidara escrupulosamente la calidad de su presentacioén.

Todas las [dmparas consultan las correspondientes ampolletas o tubos.

Todas las tapas de artefactos se colocaran una vez pintadas las superficies; no se aceptaran
elementos manchados o sucios.

Los circuitos de enchufes e iluminacién se activaran mediante los interruptores indicados en
planos, y ademds se activardn centralizadamente desde un tablero de comando en el que se
indicaran claramente los circuitos que se controlan.

Los artefactos a consultar deberdn ser Bticino o superior. El consultor tendra como referencia el
plano de Instalacidn Eléctrica y/o proyecto.

La instalacidn se harad conforme a las referencias indicadas en especificacion anexa y/o planos
correspondientes. Estos deberdan ser realizados por el proyectista.

Debe consultarse el suministro de energia para todos los artefactos y equipos indicados en lo
explicitado segun especificaciones y/o planos anexos realizado por un profesional competente de
la especialidad.

La instalacion debe consultarse completa con las aprobaciones de los organismos
correspondientes.

Toda la instalacion serd pre embutida, se debe incluir: cableado CONDUCTOR LIBRE DE
HALOGENO completo, Conduit, Tableros pre embutidos (TDA (por recinto) y TGA), separar
circuitos, (enchufes, luminarias por recintos)

Se debera realizar la instalacién eléctrica completa por tratarse de una obra nueva (ver plano
Planta Arquitectura, layer (capa) Alumbrado y enchufes, donde se sugiere disposicién de centros.
ESTUDIO DE LAS OBRAS

Se subentiende que el contratista antes de cotizar ha estudiado las presentes especificaciones
técnicas, las laminas de proyecto y el resto de los antecedentes que forman parte de la propuesta,
gue ha efectuado reconocimiento del terreno y estad en condiciones de interpretar y valorar las
obras de modo que esta obligado a entregar las obras completas funcionando y de primera
calidad, con todos los detalles afines, no sélo mediante la aplicacién de las normas vigentes, sino
también mediante el uso de los criterios del arte del buen construir.

Los trabajos seran ejecutados bajo la supervision directa de un Instalador Autorizado con licencia
de acuerdo a la categoria de las obras que esté realizando, el que debera hacer su declaracién en
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SEC, mediante la cual se hace responsable de la correcta ejecucién de los trabajos que se le han
encomendado.

Si las bases generales o el mandante indican que parte del establecimiento quedard en
funcionamiento durante la ejecucion de los trabajos, el contratista debera mantener las
instalaciones eléctricas funcionando para estos sectores, pero con sus alimentaciones e
instalaciones de acuerdo a normas. No se permitirdn tendidos eléctricos fuera de norma que
finalmente pueden significar riesgos a las personas o a las instalaciones en general.

NORMAS Y REGLAMENTQOS

Se cumpliran las normas de la Superintendencia de Servicios Eléctricos y Combustible SEC.

Se cumplirdn las normas y reglamentos establecidos por La Fundacién Integra tanto en los niveles
de ejecucion de los trabajos como en horarios y los aspectos que se sefialen en la propuesta.

El contratista deberd revisar las secciones de conductores, los elementos de proteccion vy
comando y todo lo indicado en planos, verificando que el diseio sea suficiente para las cargas. En
ningun caso se debera disminuir las secciones o disefio indicado en planos.

El contratista eléctrico debera efectuar las siguientes pruebas y mediciones:

Pruebas de resistencia de aislacidn

Pruebas de continuidad de los circuitos

Pruebas de los dispositivos de proteccién.

Pruebas de medida de los circuitos, antes de ser energizada la instalacion.

CUIDADO DE LOS TRABAJOS

Durante la ejecucién de los trabajos se deberdn tomar todas las debidas precauciones para evitar
deterioros en las canalizaciones, tableros, accesorios y demas elementos componentes de las
instalaciones eléctricas que se ejecuten, como consecuencia de la intervencion de otras
especialidades en la obra, pues la ITO no recibird en ningun caso los trabajos que no se
encuentren con sus partes integrantes completas y en perfecto estado de conservacion,
funcionamiento y aspecto en el momento de procederse a su recepcion.

TABLERO DISTRIBUCION (TGA y TDA)

Se dimensionara el tablero asegurando que tengan suficiente espacio para la mantencion,
operacion y que permita a futuro ampliaciones menores de hasta un 25% mas.

Los interruptores moldeados a instalar seran marca Bticino, Legrand. Los protectores diferenciales
seran Legrand de 30 mA.

En el interior de la puerta de cada tablero, se deberda dejar pegada una copia reducida vy
plastificada, del diagrama unilineal indicando ademds la destinacién de cada circuito, a fin de
facilitar las intervenciones, las separaciones irdn por recintos, separando enchufes de
lampisterias.

PROTECCION A TIERRA

Se deberad revisar la tierra de proteccion y servicio, la cual debera ser medida su resistencia segun
lo indicado en norma SEC. De ser necesario se debera reemplazar.

MATERIALES

El suministro de la totalidad de los materiales para que la instalacion quede completamente
terminada, lo hara el contratista. Se incluye la ferreteria, pernos, prensas, terminales, fittings,
uniones, soportes, etc.

Igualmente serd de cargo del Contratista el reemplazo o reparacion de cualquier material
objetado, mal instalado o dafiado.

Todos los materiales a utilizar serdn nuevos de éptima calidad y con aprobacién SEC.

Las tuberias, seran del tipo Conduit con cajas terminales pldsticas. Todas las tuberias en sus cajas
y tableros deberdan tener salidas de caja plasticas.

Los cables en los extremos deberan estar marcados para individualizarlos, y se colocaran
terminales cuando corresponda.
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Los conductores seran “Libres de Halégenos” de 14 mm2 para circuitos de alumbradoy 12 mm”
para circuitos de enchufes. (2,5mm —1,5mm)

Las uniones entre dos o mds conductores seran soldadas con aleacién plomo estafio al 50%
terminada con dos capas de cinta de goma marca 3M y 3 capas de cinta plastica de la misma
marca no se aceptaran otra marca. Se podrdn reemplazar por conectores de acuerdo a la seccién
y cantidad de cables a unir.

Las de tuberias plasticas, deberdn ser del tipo conduit, rigida de alto impacto, de uso eléctrico,
color naranja y marca impresa. Las uniones deberdn quedar perfectamente selladas, con
pegamento especial.

Los ductos que van por el cielo falso en general, se deben dejar bien afianzados a las estructuras
del edificio mediante abrazaderas electro galvanizadas.

Las cajas de distribucion a utilizar en interiores de edificios seran BTicino de las siguientes
referencias:

Ref: 503T Para empotrar en tabiques delgados

Ref: 503L Caja de empotrar para albafileria y usos en general.

Ref: 503M Caja de empotrar para preembutido en hormigon. (Si corresponde)

Para las derivaciones exteriores de los edificios, si son necesarias, se utilizaran cajas estancas de la
linea Plexo de Legrand o bien cajas metalicas electro galvanizadas Schaffner con empaquetaduras
de goma, segun el tamafio requerido y ubicacion.

EQUIPOS DE ILUMINACION

Ver plano Planta Arquitectura Layer (capa) enchufes e iluminacién donde se sugiere ubicacién de
enchufes, centros e interruptores.

EQUIPOS ESTANCO UND
Se consulta equipo estanco cuerpo y difusor policarbonato. IP-65 2x36W

EQUIPOS DE EMERGENCIA UND
Se consultan equipos estanco electronico 2 X 36 W C/2 KIT DE EMERGENCIA

EQUIPO EMERGENCIA UND
Se consulta tipo EKOLINE 1038 (EX-AT-108) alimentacién independiente.

EQUIPOS CON SENSOR DE MOVIMIENTO UND
Se consulta Equipos con sensor de movimiento tipo Halux 2x150W

EXTRACCION FORZADA UND
Para SISTEMA DE EXTRACCION FORZADA se consulta la instalacidn y provision de extractores
Marca S&P Decor 200C, capacidad 185 m3 blanco, los cuales se colocardn siguiendo las
instrucciones del fabricante (dimensionamiento de cables, sellos etc.), ubicados en el cielo del
recinto. El encendido del artefacto debera activarse al encender la luz del recinto.

CLIMATIZACION GL

Se consultan equipos de climatizacidn segln proyecto en los siguientes recintos

Salas de actividades, sala de muda, sala de juegos, movimientos, Comedor, oficinas, sala multiuso.
El proyecto de clima determinara el equipo a instalar en cada recinto, el modelo serd AEROLITE U
ANWO DE ALTA EFICIENCIA ENERGETICA. Los BTU necesarios seran dispuestos por el proyectista.

ENCHUFES Y/O INTERRUPTORES
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Ver plano Planta Arquitectura Layer (capa) enchufes e iluminacién donde se sugiere ubicacion de
enchufes, centros e interruptores.

Se consulta la instalacién de interruptores y enchufes, los cuales se supervisara que todos los
artefactos sean de buena calidad y resistencia, de 10 A para los interruptores y 16 A para todos
los enchufes. Se consulta la instalacion de interruptores y enchufes marca Bticino u otro
equivalente. Linea modus o génesis de Schneider.

Los interruptores deberan ser instalados a una altura de 1.30. mt. del NPT.en las salas de
actividades, o segln requerimiento de los cédigos 5001 LN, 5003 LN. y se instalaran embutidos.

ENCHUFES DOBLES UND
Deben ir con circuitos independientes en comedores y sala multiuso.

INTERRUPTORES SIMPLES UND
Se deben instalar de acuerdo a necesidades de los recintos en circuito de alumbrado.

CORRIENTES DEBILES GL

Se veran incorporara las canalizaciones para todas las corrientes débiles con las que pueda contar
el establecimiento.

Telefonia

Internet

Alarma.

PORTERO AUTOMATICO + CITOFONO GL

Se contempla la instalacién de citéfono de 2 ptos segun requerimiento del establecimiento. (1
para Sala Cuna; 1 para Jardin Infantil.

Se deberd proveer de Citéfono marca COMMAX con Portero Eléctrico. Las caracteristicas de los
elementos compuestos por el citéfono se describen a continuacién:

Citofono con riel para muro

Placa altavoz exterior metdlica para empotrar

Teclado con botén para abrir chapa eléctrica

La cerradura eléctrica debe tener las siguientes caracteristicas:

Cerradura eléctrica de sobreponer para reja

Con alta resistencia a la corrosidn

Para puertas que abran hacia el interior y exterior

3 llaves. Caja para soldar a reja. Instructivo, plantillas de instalacién. Picaporte reversible y
recibidor para instalacion en puertas que abren hacia fuera.

INSTALACIONES DE GAS

Todas las especialidades deben ser ejecutadas por instaladores certificados.

TRAMITE Y CERTIFICACION GAS GL
Red de Gas Obra Nueva

Sera responsabilidad del Contratista, el desarrollo del proyecto de gas licuado y tramitar tales
aprobaciones. Al efectuar los trdmites tendientes a obtener los certificados finales de aprobacion
de las instalaciones. Se debe seiialar que las certificaciones deben estar por lo menos 1 semana
antes de la fecha de término de la obra.

Dichos planos deberan mostrar claramente la ubicacién de cafierias, llaves de paso, etc., para
permitir una rapida ubicacidon en caso de reparacién o mantenimiento.Se deberan realizar 2
instalaciones con sus respectivas certificaciones:

62



FUNDACION INTEGRA

DEPARTAMENTO DE INFRAESTRUCTURA Ry l
DOC. N°06/2015 \
Red de Salas Cuna nliles

7.2

7.3

a ¥ Jardines Infa

1° Instalacién correspondiente a Calefont y Calefaccion.
2° Instalacion correspondiente a Cocinas y Calefont.

CALEFONT UND

Provisién e Instalacion de Equipo de 11 Its tipo Junkers o similar, incluye Caseta de seguridad
Se consulta la instalacién de un calefén marca Junkers de 11 litros.

CASETA DE GAS UND
Caseta con 2 cilindros 45 kg. Llenos.
Deberan cumplir con las siguientes especificaciones:

Dimensiones Altura 1.5 mt.

Fondo 0.85 mt.

Largo 1.00 mt.

Estructura Perfil angulo 30 x 30 x 3 mm.

Radier 8 cm. de espesor, hormigdn grado H-20 u Hormigdén de 5 sacos cemento/m3

terminacion delantera en dngulo de 45¢.

Revestimiento Plancha de acero de 0.5 mm, la cubierta debera tener una inclinacién, de manera
de permitir el escurrimiento del agua.

Ventilacion Por todo el perimetro superior e inferior (sin contar cara posterior) y sera
de 25 cm. en base a malla Acma

Terminaciéon 2 manos de pintura anticorrosiva en distinto color y dos manos de esmalte
sintético verde (color institucional)

Sujecién Puertas Tres pomeles %” soldados con cordén continuo

Se considera la colocaciéon de un porta candado de 4%” con su respectivo candado, mas la
incorporacion de Tope inferior de puerta en una hoja compuesto de picaporte al piso de 5/8”, con
seguro.

Se debera incluir picaporte superior y portacandado con candado, mas dos cilindros de 45 litros.

EVACUACION DE AGUAS LLUVIAS GL

La instalacidn se hara conforme a las referencias indicadas en especificacion anexa y/o en planos
correspondientes.

Estos documentos deben adaptarse a los planos de arquitectura y a las presentes especificaciones
técnicas, en caso que existan discrepancias respecto a lo trazados.

Ademas se agregan todos los sumideros necesarios para cada una de las bajas de aguas lluvias y la
solucion aprobada por el ITO para la evacuacion de la totalidad de las aguas lluvias

OBRAS DE ADECUACIONES

DEMOLICIONES GL

Se deberan ejecutar las siguientes demoliciones de muros y tabiques, retiro de materialidad y
artefactos existentes para habilitar espacios y lugares de trabajo, para la correcta ejecucién de la
obra. En caso de ser necesario demoliciones que no estén graficadas en planimetria o en siguiente
detalle, estas deberan ejecutarse de igual manera.

Muro Poniente Cocina de Solidos Sala Cuna (ver planimetria)
Muro Sur Cocina de Leche (ver planimetria)

Tabiqueria vidriada Cocina de Leche (ver planimetria)

Muro Poniente Bodega de Alimentos Sala Cuna (ver planimetria)
Muro Sur Cocina Sala Cuna (ver planimetria)

O O O O O
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o Muro Oriente Cocina Parvulos (ver planimetria)
o Tabiques en Duchas y vestidor (ver planimetria)
o Muro Norte Vestidor Manipuladoras (ver planimetria)
o Muro Norte y Poniente Bafio accesible (ver planimetria)
o Muro Poniente Sala Multiusos 2
o Retiro y reposicion de ceramico muros y piso todos los recintos himedos y salas de
actividades
o Retiroy reposicion de puertas y ventanas existentes
o Retiroy reposicion guardapolvo y cornisas existentes
o Cambio de artefactos sanitarios y eléctricos de todos los recintos
o Retiroy reposicion de mobiliario de cocinas, bodegas de alimento y material didactico
o Demolicién Sombreaderos
9.2 SALAS DE ACTIVIDADES SALA CUNAS 1, 2, 3.
9.2.1. CARMICO M2
Este item hacer referencia al punto 3.3.1 y todos sus subtitulos
9.2.2 GUARDAPOLVO ML
Este item hacer referencia al punto 3.4.
9.2.3 CORNISAS ML
Este item hacer referencia al punto 3.5
9.24 PUERTAS Y VENTANAS UN
Este item hacer referencia al punto 4 y todos sus subtitulos
9.2.5 PASTAS Y PINTURAS GL
Este item hacer referencia al punto 3.2.3 y todos sus subtitulos
9.2.6 ESPEJOS UN

Este item hacer referencia al punto 5.5.5 y todos sus subtitulos

9.3. SALA DE ACTIVIDADES PARVULOS 1, 2, 3.

9.3.1. CARMICO M2
Este item hacer referencia al punto 3.3.1 y todos sus subtitulos

9.3.2. GUARDAPOLVO ML
Este item hacer referencia al punto 3.4.

9.3.3. CORNISAS ML
Este item hacer referencia al punto 3.5

9.3.4. PUERTAS Y VENTANAS UN
Este item hacer referencia al punto 4 y todos sus subtitulos

9.3.5. PASTAS Y PINTURAS GL
Este item hacer referencia al punto 3.2.3 y todos sus subtitulos

9.3.6 ESPEJOS UN

Este item hacer referencia al punto 5.5.5 y todos sus subtitulos

9.4. SALAS DE MUDAS Y SALAS DE HABITOS HIGIENICOS

9.4.1. CARMICO M2
Este item hacer referencia al punto 3.3.1 y todos sus subtitulos

9.4.2. CERAMICA DE MUROS M2
Este item hacer referencia al punto 3.2.2 y todos sus subtitulos

9.4.3. CORNISAS ML

Este item hacer referencia al punto 3.5
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PUERTAS Y VENTANAS UN
Este item hacer referencia al punto 4 y todos sus subtitulos

PASTAS Y PINTURAS GL
Este item hacer referencia al punto 3.2.3 y todos sus subtitulos

ARTEFACTOS SANITARIOS GL
Este item hacer referencia al punto 6.4 y todos sus subtitulos

ESPEJOS UN

Este item hacer referencia al punto 5.5.5 y todos sus subtitulos

SERVICIOS HIGIENICOS DOCENTES, BANO PERSONAL, VESTIDOR MANIPULADORAS, VESTIDOR
DOCENTES, DUCHAS, SALA DE AMAMTAMIENTO Y BANO ACCESIBLE

ALBANILERIA MUROS Y TABIQUES M2
CARMICO M2
Este item hacer referencia al punto 3.3.1y todos sus subtitulos

CERAMICA DE MUROS M2
Este item hacer referencia al punto 3.2.2 y todos sus subtitulos

CORNISAS ML
Este item hacer referencia al punto 3.5

PUERTAS Y VENTANAS UN
Este item hacer referencia al punto 4 y todos sus subtitulos

PASTAS Y PINTURAS GL
Este item hacer referencia al punto 3.2.3 y todos sus subtitulos

ARTEFACTOS SANITARIOS GL
Este item hacer referencia al punto 6.4 y todos sus subtitulos

TABIQUERIA ALUMINIO DUCHAS GL

Se deben instalar tabiques de alumino con de 45mm de espesor, enchapados en ambas caras a
alta temperatura con laminado plastico. Cerradura abierto/cerrado con pomos en bronce platil.
Sujecién mediante un panel frontal con herrajes de fijaciéon y nivelacion al piso, cubiertos con
fundas de acero inoxidable; Sujecién superior mediante tubo en aluminio uniendo los frentes a
modo de dintel. Sujecién a pared y paneles mediante herrajes de aluminio. Estos deberan cubrir
el 100% del espacio entre duchas quedando desde piso a cielo de forma continua.

COCINA PARVULOS

ALBANINERIA MUROS Y TABIQUES M2
CARMICO M2
Este item hacer referencia al punto 3.3.1 y todos sus subtitulos

CERAMICA DE MUROS M2
Este item hacer referencia al punto 3.2.2 y todos sus subtitulos

CORNISAS ML
Este item hacer referencia al punto 3.5

PUERTAS Y VENTANAS UN
Este item hacer referencia al punto 4 y todos sus subtitulos

PASTAS Y PINTURAS GL
Este item hacer referencia al punto 3.2.3 y todos sus subtitulos

MOBILIARIOS DE COCINA GL

Se debera proveer e instalar todo el mobiliario de cocina indicado en planos de arquitectura.
De los que corresponden a materialidad de acero inoxidable seran: Mesones de trabajo, lava
fondos, lavaplatos, campanas, etc. Las dimensiones estaran dadas en planta de arquitectura.
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9.10

COCINA DE SOLIDOS SALA CUNA
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ALBANINERIA MUROS Y TABIQUES M2
CARMICO M2
Este item hacer referencia al punto 3.3.1 y todos sus subtitulos

CERAMICA DE MUROS M2
Este item hacer referencia al punto 3.2.2 y todos sus subtitulos

CORNISAS ML
Este item hacer referencia al punto 3.5

PUERTAS Y VENTANAS UN
Este item hacer referencia al punto 4 y todos sus subtitulos

PASTAS Y PINTURAS GL
Este item hacer referencia al punto 3.2.3 y todos sus subtitulos

MOBILIARIOS DE COCINA GL

Se debera proveer e instalar todo el mobiliario de cocina indicado en planos de arquitectura.
De los que corresponden a materialidad de acero inoxidable seran: Mesones de trabajo, lava
fondos, lavaplatos, campanas, etc. Las dimensiones estardn dadas en planta de arquitectura.

COCINA DE LECHE

ALBANINERIA MUROS Y TABIQUES M2
CARMICO M2
Este item hacer referencia al punto 3.3.1 y todos sus subtitulos

CERAMICA DE MUROS M2
Este item hacer referencia al punto 3.2.2 y todos sus subtitulos

CORNISAS ML
Este item hacer referencia al punto 3.5

PUERTAS Y VENTANAS UN
Este item hacer referencia al punto 4 y todos sus subtitulos

PASTAS Y PINTURAS GL
Este item hacer referencia al punto 3.2.3 y todos sus subtitulos

MOBILIARIOS DE COCINA GL

Se debera proveer e instalar todo el mobiliario de cocina indicado en planos de arquitectura.
De los que corresponden a materialidad de acero inoxidable seran: Mesones de trabajo, lava
fondos, lavaplatos, campanas, etc. Las dimensiones estardn dadas en planta de arquitectura.

BODEGAS GENERALES, BODEGAS DE ALIMENTOS, BODEGAS DE MATERIAL DICATICO

CARMICO M2
Este item hacer referencia al punto 3.3.1 y todos sus subtitulos

GUARDAPOLVO ML
Este item hacer referencia al punto 3.4.

CORNISAS ML
Este item hacer referencia al punto 3.5

PUERTAS Y VENTANAS UN
Este item hacer referencia al punto 4 y todos sus subtitulos

PASTAS Y PINTURAS GL
Este item hacer referencia al punto 3.2.3 y todos sus subtitulos

HALL ACCESO, OFICINAS Y SALA MULTIUSO N°2 M2
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CARMICO M2
Este item hacer referencia al punto 3.3.1 y todos sus subtitulos
GUARDAPOLVO ML
Este item hacer referencia al punto 3.4.
CORNISAS ML
Este item hacer referencia al punto 3.5
PUERTAS Y VENTANAS UN
Este item hacer referencia al punto 4 y todos sus subtitulos
PASTAS Y PINTURAS GL

Este item hacer referencia al punto 3.2.3 y todos sus subtitulos

INSTALACIONES

Este item hacer referencia al punto 6 y todos sus subtitulos

ANEXO BANO ACCESIBLE

RESUMEN DE ALCANCE DE ACOCESDRIOS

Perdnas

________ e —

T
|
Papal higianice Jabonera
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NOMBRE DEL PRODUCTD
§ DISPENSADOR DE HIGIENICC JUMBO METALICO BLANGCD
CODMGO PRODUCTO
1 24564
Medidas del dispensador
Didmetro intemo maximo 250
Ancho 27 ¢mi
Profundidad 12,5 cm.
Altura 20,6 cm.
Aberiur de Dot 11.5 cm.
Caracteristicas Metalico
Tipo de Flacion al mung Praralehn
C:antidad die Tormilios de adherencia al man 4

Canbdad de Ghapas

L

GCapacdad por unidad dentro del dispensador

1

EAMN 13

V80 6500 85610 5

DU 14

1 78D 8500 85610 2

Medidas de |8 caja Caja cantdn
Largo de Caja (rmm) 285
Ancho de Gaja (mm) 275
Alfura de Caja (mrmi) 138

Prodwetios Conmpatibkes Codigo
Higignico Jumbn 2 hojas Exira Blanco 250 mis. as72T
Higiénico Jumo 1 hoja Blanco 800 mts 12567
| Higienico Jumbo 1 hoja Econdmico 500 mis. 8EE16
Higiénico Jumss 1 hioja Mabural S00 mits. H5555
Higenico Jumbo 1 Hoja Super Econdmico S00 rts. SE801

70



FUNDACION INTEGRA
DEPARTAMENTO DE INFRAESTRUCTURA I
DOC. N°06/2015
Red de Saias Cuna y Jardines Infantiles

NOMBRE DEL PRODUCTO

DISPENSADOAR DE AUTCGORTE BLANGD

& 4 CODIGD PRODUCTO
= _.
. oot
Medidas del dispensador
Diarmetro inierno maxemo () 215 mm.
Ancho (mim) 285 mm.
Profundidad {mim} 255 mm.
Altura () 400 mrm.
Abertura de boca (mm) SO0 I
Caracteristicas Plastico
Tipo de Fijacan al maano Paralelo
iCantidad de Tomilos de adherencia al rmurg 12
Cantidad de Chapas 1
Capacidad por unidad dentro del dispensador dispensador 1
EAN 13 760 6300 91780 1
OUM 14 1 780 6500 91760 8
Medidas de la cajas Caja
Lango de Caga (mim) 405 mm
Anchio de Caja (mem) SES mim.
Altura de Caja (mm) 310 mm.
Prosductions Coin partibes Cadigo
Toalla Aubo Gorte Una Hoja 310mis. EEE1D
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FICHA TECNICA

Producto Dispensador de Jabon Granel 0.7 litros
Codigo Interno ROVDIS
MECIDA PRODLCTO UNIBADES
Capscadsd 708
Anchio itcm
Produrdided iiecm
Skurs 12 cm
Boca i
CARACTERISTICAS
FAmt=rial Pléctico
Color Taps Banoo
Color Contemedor Transoarents
Tipo de Fijacian Murral
Tomiillas en fijacion z
Chapas i
Capacicsd Interior 700 o
MECIDA Cala
L 11 % emi
Anchio 12cm
AFurs I cm
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12, ANEXOS EQUIPOS DE EMERGENCIA

AESTETICA

Description

Electronic unit for D.C. power supply of fluorescent lamps. Easy
install within ceiling light fittings, it supplies them in the event of
a power failure.

Maximum recharging time

24 hours

LED indicating the presence of power supply and activation

of the recharge circuit

Operating temperature
ta 0 to 40°C
Rated voltage
230V
N 223
L L
210
Ordemg code  Destripcion Duration Packaging Battory LxBxH (mm) kg
12513  839/18-58W SA 1-2h 12pcs  NiCd 4,8V 17Ah  232x40x36 08
electroinverter § COMPACT
Description

Electronic unit for D.C. power supply of fluorescent lamps. Easy
install within ceiling light fittings, it supplies them in the event of
a power failure.

Maximum recharging time

24 hours

LED indicating the presence of power supply and activation

of the recharge circuit

Operating temperature )
ta 0 to 40°C
Rated [ = =
m @
L

)

230V

Orderng code Destripcion Duration Packaging Battery L'/LxBxH (mm) kg
12480 EL E843/18-58 6V SAIN 1h 12pcs NiCd6V 4Ah  340x230x30x26 0,7

C\ 12482 EL EB43/18-58 6V SA3N 3h 12pcs NiCdéV 4Ah  340x230x30x26 0,7
® 12481  ELE843/18-58 6VSAINRM  1h 12pcs NiCdéV 4Ah  340x230x30x26 0,7
12483  EL E843/18-58 6V SASNRM  3h 12pcs NiCd6V 4Ah  340x230x30x26 0,7
12488 ELES843/14-24 48VSAINTS  1h 12pcs NiCd 4,8V 1,7Ah  208x230x30x26 0,3
12490  ELEB43/14-286VSAINTS  3h 12pcs NiCd 6V 4Ah  340x230x30x26 0,7

@ 12492  ELE843/28-80 6VSAINTE  1h 12pcs NiCd 6V 4Ah  340x230x30x26 0,7
T 12489 ELE843/14-244.8VSAINTSRM 1h 12pcs NiCd 4,8V 1,7Ah 208x230x30x26 0,3
12491 ELEB43/14-28 6VSAINT5ERM 3h 12pcs NiCd 6V 4Ah  340x230x30x26 0,7
12493 EL E843/28-80 6V SAINTGRM 1h 12pcs Pb 6V 4Ah 340x230x30x26 0,7

n
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ANEXO PISO DE CAUCHO

COLECCION PASTEION DE CAUCHO mQUJiZQ

Mequitecture Diseno Ambientss

DESCRPCION:

Loz Pametas oe Sagundad son fabricadas utl zanoo caucho
S8R y EPDM de db caiiciad.

Un agents adherents scpecialments formuiadd pam producir
paimetas de dty densidad. £ resutddo 25 Une supericie de

ciiciad, idenl pars proteger 3 1oz niflos de golpes en Sreas de
Juegos, como también para 20nas donde existan riesgos de

Las paimets de seguricdd on I sohucion mas versati pora

23 Zonas de juegos Infanties de hoy, ¥ Que pueden ser
nstiddas tanto en Inteniores como en eneriores.

AMOENGUACON | TP34ce o0 un 455 13 fuacta del rpacts.

(Den-335260
SACH D8 LMPAR | Marguers 0 on palo Surmeda.
ANTIOOLZANTS  (Con b paimetar mojadat o see
Wiz aclearch 3 b Abeadae, WY Sddng |
(ASTM D-226905)
1 s ia pabr e
rrevmanis - ZON3 02 jueges
tparfce LATONS LA o
Cama e, = v + Gimnasios
WORCD | pigrveecon Incapeicos + P3t0s y Zonas recreativas
AL VPRI LIS +— Areas de piscinas
aosmca  |foeman s ’ - Colagios y jardines Irfantlies
*Mmayuysaasdemmm
AR g L el d v e TR ven b
MAATINOES AT 010
o bliosaldes, St DIMENSIONES{cm) | Espesor(mm)
s oc [ | TEN RIS F 5 ETE =
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14. ANEXO CERRADURAS
-
== | Scanavini

ART. 960 U ACERO INOXIDABLE TUBULAR
MANILLAS

- Manis
Rosata

\ersionss:

Marita y boca olindro ambos lados (Acoeso princieal)
Sdurvm‘lhrlrtyh..md:«l y oG diedin ambos lads
{Acceso pancipal)

- Manila ambos a0os, marposa nisoor y bocs olndro extenor
{Acoeso pancipal

- Solo n.éritam.ao dav) y mariposa inarior y boca Gindro exlenor
{Anceso prncpal)
Mariks y boca laves ambos iados {Darmitdo)

- Manila ambos dis, marpess menor y farum de oTenenca
extenor (Baio)

- Manils ambos dos (Simple pasa ( Domiiond réfos)

- Marnila y boca clndro ambos 1003 pera pafi metiioo (Aoceso panoipd|
Soko marila interor (2 © der) y bo aindro ambas
lados pars perfi netdioo (Acceso prncpd)

L

(AcoEs0 priocpal
Bersl de Aummic)

{Acceso princigal) {Dormitore)

7ZINTEGRA

Red de Saias Cuna y Jardines Infantiles

LINEA 960 U - ACERO INOXIDABLE TUBULAR

MANILLAS

Dimensiones (mm)

o10( )
. J

D54

p |
/ ~
7 ¢ b TN | °
1
I &~ TN
( 1
\ Ve

Acabado:

incandatis satinado

(Bafio) {Simple paso, sélo manitas)
PATRICIA PINO GAETE CLAUDIO PARRAGUEZ C
DIRECTORA REGIONAL ARQUITECTO
Fundacion Integra Fundacion Integra

Azan
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